
664 VASÁKNAPI UJSAG. 4Ü SZAM. 1897. 44 . ÉVFOLYAM. 

A női szépség 
emelésére , tökéletesítésére é s fen-
tartására legkitűnőbb, teljesen ár­
ta lmat lan , vegyt iszta és zsírmen­

tes kész í tmény a 7163 

Margit Creme. 
Rövid idő alatt szüntet szeplőt, 
máj foltot, pattanást, bőratkát (mi t-

'esser) és minden m á s bőrbajt. Kis imít ja a ránczokat 
és h imlőhe lyeket , m é g koros egyéneknek is üde bájos 

arczszint kölcsönöz, ára 50 kr., nagy 1 forint. 
M a r g i t h ö l g y p o r 60 kr, 3 színben. M a r g i t s z a p ­
p a n 35 kr. M a r g i t f o g - p é p (Zahnpasta) 50 kr. 

K é s z í t ő F Ö L D E S g y ó g y s z e r t á r a , 
Aradon Deák Ferencz-utcza 11. sz. 

Főraktár: T ö r ö k J ó z s e f g y ó g y s z e r t á r a , Budapesten 
Király utcza 12. 

Czerny-féle 

Keleti rózsatej 
oly meglepően üde, tiszta, 

fiatalos arczbőrt 
szerez, mely semmi más szer által el nem érhető; 
kitűnő hatású m á j folt . s zep lő , pörsenések , bőr­
a t k a , n e m s z é p a r c z v ö r ö s s é g s a bőr minden 
tisztátalansága ellen, megszünteti a sárga vagy barna 
arczszint s egyaránt alkalmas minden testrészre. 

Ara 1 frt. B a l z s a m s z a p p a n h o z z á 3 0 k r . 

Törvényesen védett, lelkiismeretesen megvizsgált 
és valódi minőségben kapható 7180 

ANTON J. CZERNY, B é c s . 
XVIII. Cári Luihvigstrasse 6. (saját hazában). 

Szétküldés utánvétellel. Prospektus i n g y e n é s bér­
m e n t v e . Baktárak a nagyobb gyógyszertárakban 

és illlatszerüzletekben. 
Vezérképviselőség és magyarországi főraktár B u d a ­

p e s t e n T Ö R Ö K J Ó Z S E F gyógyszertárában. 

I 
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r l 
M e n y a s s z o n y i s e l y e m k e l m é k 

fehér, valamint fekete óa mindenféle más színben igazi gyári árakon a 
valódiság- és tartósságért való jótállás mellett, méterenkint 35 krtól 
12 frtig, portó- és vámmentesen házhoz szállíttatnak. Legjobb közve­
tetten megrendelési forráa magánosok részére. Ezer meg ezer elismerd 
irat. Minták bérmentesen küldetnek. Svájczba a levólporto kátszerea 

GRIEDER ADOLF ÉS T*± 
selyemkelme-gyárak szövetsége Zűriek. 6949 

Spanyol kir. udvari szállítók. Spanyol kir. udvari szállítók 

& & & & & & & & & & & 

rekecltség é s el-
nyá lkásodás ellen 

'f legjobb hatású szer a 
RÉTHT-íéle pemetefócznkorka, 
m e l y ezen bajokat gyorsan megszüntet i . Kapható m i n ­
den gyógyszertárban. E g y doboz ára 3 0 k r . , 5 doboz­

zal 1 f r t 5 0 k r é r t bérmentve küld 

Rétky Béla 
gyógyszerész Békés-Csabán. 

Csak akkor valódi, ha minden 
doboz fenekén aláírásom látható. 

A legszebb 
élő virágokat, esküvői és egyéb csokrokat, alkalmi ko­
szorúkat, d ísznövényeket ós virágokat legjutányosabban 

szál l í t 

R E I N I S C H T E S T V É R E K 
kereskedelmi kertészete, VII. kerület, Gizella-ut 33. szám. 

V I R Á G C S A R N O K A 
Deák-tér, a földalatti villamos vasút kioszkjában. 

Vidéki megrendelések postafordultával a leggondosabban 
eszközöltetnek. 7252 

Báró Glaubitz Alfons 
gazdasága és méhészetéből mérsékelt áron kaphatók : 

élő méhrajok, « » • 

saját készítmény, tetszés szerinti 
méretben. R a j s z á l l i i ó - l á d á k , 
m ü l e p . A m é h é s z e t h e z s z ü k ­
s é g e s g é p e k é s e s z k ö z ö k . — 
Fajtenyészetünkből: n o r m a n ­
d i a i ó r i á s n y u l a k , d i s z g a -
l a m b o k , f a j b a r o m f i a k , t o l á ­
s o k é s g y ü n i ö l c s k o s a r a k . 
Megrendeléseket elfogad és ár­
jegyzéket küld kívánatra bér­
mentve : br . G l a n b i t z A l f o n s 
gazdasági, méhészeti kiviteli telep 
elárusitása B u d a p e s t , G a r a y -

t é r 11. sz . 73-29 

Magy. kir. szabad. Osztálysorsjáték. 
7285 

(Az (Első magy. kir. szabad, osztálysorsjáték sorsjegyei 
kaphatók: 

A Budapesti takarékpénztár és országos zálogkölcsön részvénytársaság váltóüzletében 
Budapesten VI. ker., Andrássy-út 5. szám. 

Tessék kísérletet tenni 
és meg fog győződni, hogy patkányok é s poc-
eg-erek kiirtására minden körülmények közt leg­
biztosabb a László Józse f g y ó g y s z e r é s z 

•* -" á l t a l f e l ta lá l t 
p a t k á n y p u s z t i t ö - s a s o r . 
Bámulatos hatását és biztos sikerét ezernyi ezer elismerő nyilatkozat 

bizonyítja. 
Ara 1 doboznak 1 frt, 6 doboznak 5 frt haszná la t i utas í ­

t á s s a l . — Kapható: 

L Á S Z L Ó J Ó Z S E F gyógyszerésznél 
Maros-TJjvár (Erdély). 7291 

Budapesti főraktár: Eg-ger-féle g y ó g y s z e r t á r a . n á d o r h o z . . 

L O H S E v i l á g h í r ű k ü l ö n l e g e s s é g e i 
IW a bőr ápolására. ""•• 

EAU DE LYS 
DE LOHSE. 

H a t v a n é v óta f e l ü l m ú l h a ­
t a t l a n mint legkitűnőbb bor­
víz a t ö k é l e t e s ifjú ü d e s é g 
m e g t a r t á s á r a , valamint a 
n y á r i s z e p l ő , napsütés, pi­
rosság, sárga foltok és az arcz 
m i n d e n t i s z t á t l a n s á g á n a k 
biztos eltávolítására fehérben 
és rózsasz ínben szőkéknek, 

sárgában barnáknak. 
LOHSE liliomtej-szappan 
c s o d á s i l l a t a , t i s z t a s á g a és 
finomsága végett a legkitű­
nőbb toilette-szappan, drbja 

6 0 kr., róz sasz ín 1 frt . 
Gyártmányaim vásárlásánál mél­
tóztassék mindig figyelni a czégre : 
G U S T A V L O H S E 

46 Jágerrtr. 46 Berlin, 
I u d v a r i i l l a t s z e r é s z . 

Kapható Ansztria-Kagyarorsmág minden gyógyszer­
tárában i s jobb i l la t szer-üz le te iben . 7067 

Magasabb nóneveló-intézet. 
A Borváth-fóli! nőgjniiiJizjuiulMn, 

valamint a hozzácsatolt e l e m i és i p a r i s k o l á b a n 
m ú l t hó 19-én kezdődtek a b e i r a t á s o k az intéze t 

he ly i ségében. 6874 

József-körut 19. szám. 

• Megváltó* gyógyszertára P u j , Erdé ly H u n y a d m e g y e . 

H a szereti gyermekét, 
h a s z n á l j a a k i t ű n ő n e k e l i s m e r t 

Kárpáti 
egészségi gyermek-tápkávét. 
Kapható a legtöbb gyógyszertárban s minden na­

gyobb kereskedésben. 

1 doboz á r a 18 krajezár. 
Budapest i főraktár: 7290 

E G G E R - f é l e gyógyszertára «Nádorhoz». 

Hirdetések felvétetnek a 
kiadó • hivatalban, Huda-
pest, IV^Egyetem-nteza 4. 

Levélszerinti 
oktatás a 

Könywiteltan 
és 7341 

s z á m t a n 
megtanulására, irta 

S t r e l l K á r o l y , a ke­
reskedelmi tudományok 
tanára,Bécsben, Bauern-
markt 9. sz. Próbalevél 
ingyen é s bérmentve . 

ttttttTtttttm! 

Feszty társaság palotájában 

V á r o s l i g e t 

Krisztus a keresztfán 
és Jeruzsálem 

óriási körkép. Látható: 

reggel 9 órától esti 8 éráig 
Az esti órákban villanyvilágításnál. 

Belépő dij 50 kr. 7178 

Gyermekjegy 3 0 kr, katonajegy őr­
mestertől lefelé 3 0 kr. 

FranJfclin-Társnlfi.t 

41. SZAM. 1897. 
Előfizetési feltételek : VASiBNAPI DJ8AG és J egész évre 1 2 frt 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt \ félévre ... 6 • 

BUDAPEST, OKTÓBER 10. 44. ÉVFOLYAM. 

Csupín a VASÁRNAPI UJSAG \ " £ " é™ * " 
l félévre . . . 4 f 

Csupán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK l "*"" eT™ 5" 
I félévre 2.50 

Külföldi előfizetésekhez a postailag 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 

ERZSÉBET KIRÁLYNÉ ITTHON. 

R
AGYOGÓ DÍSZT, pompát öltött Budapest fő-

és székváros, hogy királyunk koronás 
vendégeit méltólag fogadhassa s itt létök 

alatt a tiszteletadás minden jelével ünnepel­
hesse. S e dísz, e pompa nemcsak csillogó kül­
sőség volt. Őszintén párosult vele a szivek igazi 
öröme is, mert mindenki érezte és megértette, 
hogy ezek a fejedelmi látogatások oly nagy fon­
tosságú politikai és történelmi események vol-
iak, melyek megbecsülhetetlen értékű követ­
kezményeket vonnak maguk után hazánk és 
nemzetünk életében. 

De e szép napok zaja, mámora legkevésbbé 

sem tett bennünket fogékonytalanokká arra az 
újabb nagy örömre, a mely előbb szeptember 
25-én királyunknak tiz magyar történeti szo­
bor állíttatására vonatkozó nagy lelkű elhatá­
rozása miatt, majd pedig október 1-én az által 
ért bennünket, hogy mély hódolattal szeretett 
és tisztelt nagyasszonyunk, Erzsébet királyné 
0 felsége e napon haza jött hozzánk. 

Igaz lelkesedéssel fogadta és üdvözölte felsé­
ges asszonyunkat az egész Magyarország, mely­
től most épen egy év óta volt távol. Távol volt 
tőlünk, nem mintha nem szeretne köztünk tar­
tózkodni, hanem mert családi körülményei és 
egészsége ápolásának érdekei más helyeken való 
időzést tettek rá nézve szükségessé. Ehhez 
járult az a nagy építkezés, mely a budai vár­

palotát egy időre alkalmatlanná tette a benne 
való nyugalmas lakozásra, s mely miatt még jó 
darabig el nem hallgathat ott a csákányok éB 
kalapácsok csattogása, zaja. 

Most azonban már mégis szán nekünk a fel­
séges asszony legalább egy hónapot, ezzel is 
bizonyítván, hogy szive a megpróbáltatások 
közepette is változatlan hajlandósággal van 
telve azon ország iránt, melynek trónra lépte 
óta mindig őrangyala, hatalmas szószólója és 
kegyes pártolója volt még olyan esetekben is, 
mikor az udvar némely köreivel ellentétbe is 
jutott e miatt. 

De viszont Magyarország is a legnagyobb hű­
séggel ragaszkodott és ragaszkodik 0 hozzá úgy 
örömében, mint bánatában. Szerencséjének 

ERZSÉBET KIRÁLYNÉ Ő FELSÉGE KÉT KIADATLAN ARCZKÉPE. 
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tartja, ha boldognak láthatja, s mély részvéttel 
környezi, ha az élet forgandósága felleggel bo­
rítja be homlokát. 

E hó 1-én délelőtti 9 óra után érkezett meg 
0 felsége Budapestre a Déli-vasúton, melynek 
pályaházában a hivatalos előkelőségektől kör­
nyezve királyi férje fogadta, ki a még zászló­
díszben álló útczákon át kocsizott föl vele a 
várpalotába. A királyt uralkodói dolgai másnap 
Bécsbe szólították; de rövid időn visszatér fel­
séges nejéhez, ki a kedvezőtlenné vált időjárás 
miatt eddig állandóan lakosztályában kénytelen 
tartózkodni, csupán rendes környezete társasá­
gára szorítkozva. 

Erzsébet királyasszony, mint mindenütt, itt 
is csöndes egyszerűségben tölti napjait. Korán 
kél, lehetőleg sokat sétál, s társalgással vagy 
föl olvas tatással szórakoztatja magát. Egészségét 
kifogástalannak mondják, a mi egész külsején és 
szokott deli testtartásán fölismerhető. 

Mig a király alakját fényképezők, festők 
és szobrászok igen gyakran megörökítik, a ki­
rályné már régóta nem adott alkalmat senkinek, 
hogy róla újabb képet, vagy szobrot készítsen. 

Mostani közörömet okozó hazajövetele alkal­
mából két régebben készült arczképét mutatjuk 
be ő felségének lapunk mai számában. E képek 
fényképi fölvételek s jellemzőleg mutatják a 
fejedelmi fenköltség mellett azt a szívjóságot 
és nemességet, a mely királyasszonyunk egész 
lényén elárad, s melylyel milliók szivét oly 
maradandólag meg tudta magának hódítani. 

MERENGÉS. 
• Lefeküdni, elaludni, 
Többé fel sem is ébredni, 
Aztán semmiről se tudni, 
Mert körülem minden — semmi!...» 

Életunt költőknek álma, 
Vagy vigaszsza hitleneknek, 
A kik élve, a halálba 
Belenézni is rettegnek. 

Életunt sem, sem hitetlen, 
Még költő is alig voltam. 
Álmodni is van még kedvem, 
Ébredni is, megújultan. 

Hogyha teljesülne álmom : 
Kétszer élvezném egy-végbe ; 
S úgy is áldásnak találom, 
Hogyha nem teljesednék be. 

Egy jó álom, egész napra 
Fölvidámit, erőssé tesz, 
A munkához kedvet adva 
És reményt a sikeréhez. 

Ugy is álom csak az élet, 
Magunk szőtte, alkotása. 
Balga, ki többet remélett, 
Mint a mire megszolgála 1 

Legjobb ágyunk a koporsó, 
Hosszií, mély álomba ringat; 
S ébredésünk, az utolsó, 
Tán betölti vágyainkat. 

Szász Károly. 

PATAKNÁL. 

A sűrűben bujkálva 
Szaladgál a patak, 
Míg én a bürün állva 
Szemlélem hallgatag'. 

Ugrálva kőrül-kőre, 
Nem tartja semmi gát, 
Még nem is fél a dőre, 
Hogy szétzúzza magát. 

De most a mély gödörbe 
A mint alázuhan: 
(Vélnéd, hogy összetörve!) 
Tovább kaczagvigan. 

Ott kerekére várja 
A mélyben egy malom. 
Tánczát azon hogy' járja, 
Ámulva bámulom. 

Mint nyaktörő, víg, pajzán, 
Játszó fiú, olyan —• 
S a tágas völgyben aztán 
Gályát vivő folyam 1 

Szász Károly. 

SOLITUDO. 
Jókai Mórtól.* 

Kedves fiatal barátaim! 
Számon kell adnom, hogy mi úton-módon 

kerültem én a ti díszes társaságotokba. 
Hetvenkét esztendős vagyok (a többletet le­

tagadom). Egy t ül-egyig mind unokáim lehetné­
tek. Én már kimaradtam a világból: ti pedig 
most keresitek benne az utat. Nekem már az 
emlékezet is hamu; ti nektek még a reménység 
is láng. 

Hja bizony, ha sokáig él az ember, egyedül 
marad az ember. 

A kortársak egymás után múlnak el mellő­
lem. Soha annyi kondoleáló nekrológot nem 
irtam, mint az idén. Hány erős oszlopa dűlt ki 
közéletünk palmyrai templomcsarnokának ez 
évben! Ez igazán «nagy emberek temetője* volt. 

A lakóház is egyre fiatalodik fölöttem. Min­
den újabb, jobb, mint volt régen: — csak a gaz­
dája nem az. Az asszonyom elment előre: 
helyette egy kis unokám maradt. Az is uralko­
dott, ez is uralkodik; hozzá szoktam az enge­
delmességhez. 

A politikai életből is kimaradtam. Hála nem­
zetem gyöngéd figyelmének, mely a Sándor-
utczai dicsőségőrlő malomból felszabadított. A 
főrendiház nem folytatás, — Apolló nem a nap 
quadrigájának a kocsisa többé: hanem gyertya­
gyári firma. 

S így van ez jól mind! 
Az öregség, a sok esztendei szolgálat jutalma 

a solitudo. 
Higyjétek el nekem, hogy a magányosságnak 

a gyönyörei elszámlálhatatlanok. 
Maga az a hely, a hol lakom, egy olyan, az 

istenség kegyéből engedélyezett sziget, a honnan 
én élő szemmel lelátok a világra, s a világ nem 
lát én rám vissza. 

Negyvennégy év előtt választottam ki magam­
nak e helyet, (olyan évben, a mikor jó volt el­
bújva lenni) nem is én: a gondviselés hozta 
elém; elhagyott kőbánya volt, rókának, kígyó­
nak, tüskés borznak bozóttal benőtt tanyája. 
És most egy paradicsom, a mit el nem cserél­
nék Semiramis függő kertjeiért. Minden lombos 
fa saját ültetésem, minden gyümölcsfa a saját 
ójtásom: maga a termő föld, Isten segélyével, 
az én saját alkotásom. Az egész egy czivilizált 
vadon, a föld alatt vízlevezető, vizfelhozó, vil­
lanyközlő csövekkel árkolva, a mit nem lát 
senki. Házam nem czifra; de tiszta, kényelmes 

* Jókai e czikkét, — mely véleményünk szerint a 
nagy író legszebb művei közé tartozik, — a «Ma­
gyar Hirlap«-ból veszszük át, melynek Jókai legújab­
ban munkatársa lett. Jókai a napilapok közül még a 
iNernzett-be dolgozik rendesen, a szépirodalmi lapok 
közül pedig a "Vasárnapi Ujsag» dicsekedhetik vele, 
hogy Jókait munkatársai közé számithatja. így már 
most is birjuk igéretét, hogy lapunk számára egy 
hosszabb elbeszélést ir, melyet — mint már több év 
óta rendesen — a jövő évi folyam első számaiban 
fogunk képekkel illusztrálva közölni. Szerk. 

és egészséges. Mindenütt ügyes karbon-nátron 
kályhák, a miknek nem kell kémény: kániku­
lánk rendkivüliségeinek regulatorai. 

S a lonkám rózsafáin túl a fölséges kilátás, 
melyhez fogható alig van. Alant a tündöklő Du­
nától ketté szelt Budapest, a kit én 44 év óta 
látok megszületni, felvirulni, óriássá lenni! És 
még most is minden nap látom újra megszületni. 
Kora napfelköltekor most is ugyanazt a képet, 
a min félszázad előtt elmerengtem: egy nagy 
fehér tengert, mely hullámokat dagaszt, a mik­
ből csak itt-ott látszik elő egy torony keresztje. 
S aztán a mint feljön a nap, egyszerre fölemel­
kedik a földet nyomó ködtenger, s előtűnik a 
dicsőséges Budapest a mostani pompájában, a 
milyennek azt csak álmodtam volna; — s túl 
rajta a boldogságos róna, a szép, a szabad Ma­
gyarország, a kit én innen látok egyre nagyobbá, 
dicsőbbé lenni! Ha ti azt láttátok volna, hogy 
mi feküdt e ködtenger alatt ezelőtt félszázaddal! 

Hát mi panaszom akkor a magányosság ellen ? 
Aztán nem jön az a magányosság olyan egy­

szerre. 
A nyár elején még vannak félbeszakítások. 
Van fiatal családi sarjadék. Szombat délután 

a vőm, a művész, abbahagyja a heti munkáját, 
mint minden rendes mesterember, eljön örülni 
a kis családja örömeinek; együtt anekdotázunk, 
saját termésű borunk nrellett: mienk a vasár­
nap, nem dolgozunk semmit. Szerdán délután 
kijönnek a klubból a jó pajtások, kergetjük a 
pagátot, fölmelegítjük a magyaros vacsoránál a 
régi jó és rósz időket; — aztán hétköznap itt 
vannak a szőlőmunkások (mind régi betanított 
hiveim), lehet velük okos dolgokról beszélni. 

A verandánk eresze alatt egy fülemülepár 
rakott fészket, négy kis fiókja csipog már benne: 
az anya hordja nekik a táplálékot, nem félve 
tőlünk, kik ott ülünk a fészkével szemben, ét­
kezve, beszélgetve; a him az alatt a májusfa 
alján csetteg. Ezek is a házhoz tartoznak. 

Korán reggel vagy én kelek elébb, vagy a kis 
unokám; a melyik elébb kel, megvárja a mási­
kat a reggelizésnól s a tej maradékot együtt oda-
viszszük a kis tengeri malaczoknak, a kik már 
ugyan ojojóznak érte. Aztán elmegyünk érett 
fügét meg szőlőt keresni. Az alatt megjönnek a 
lapok. Azokat végig olvasom. Aztán leülök az 
íróasztalomhoz. Ezen a kis asztalon írtam én 
meg, a «Magyar Nábob»-tul elkezdve, a regé­
nyeimet. Itt is ketten vagyunk: én meg az író­
asztal. Elő lény ez már, a ki beszél velem. 

Hanem aztán, a mint a nap-planéta közele­
dik a kánikula felé, kezd fogyni a társaság. A 
képviselőház szünetel, s azzal a tarokk-kompá­
niának vége. Fiamuram, a művész, tanulmány­
útra megy Biharba; asszonyleányom, kis uno­
kám balatoni fürdőre költöznek, s egy nap a 
szőlőmunkások is bejelentik, hogy vége a kötö­
zésnek, kezdődik az aratási munka: ők is itt 
hagynak. 

Akkor aztán beáll az absolut egyedüllét. 
Egy ajtócsukás nem hallik a háznál. 
Más hang nem hat fel hozzám, mint a fővá­

ros harangjainak zúgása s reggelenként az a mo­
raj, a mit a munkára induló ezernyi társzekér 
robogása támaszt a város utczáin, hasonló a 
távoli mennydörgéshez. Ha kinn járok, hallom 
a fogaskerekű gépzakatolását, czigányzenét, 
katonazenét; de mind nagy távolbul: a szobám­
ban nem hallom. 

Itt ülök ebben a mélységes csendben egyes­
egyedül. 

Nem jönnek elém Maupassant morphium-
mámoros viziói, nem üldöz a «hurla». 

Végre a fülemülék is elhagynak: a fiókák 
szárnya kinőtt, anyjuk elvitte őket világot meg­
szokni. 
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Mindennap háromszor-négyszer körüljárom 
a kertet, a szőlőt s nézem, hogy nő, hogy érik a 
gyümölcs, a szőlő. Keresem a fákon a fafuró 
férget, s jaj a fejének, ha rátalálok. A szőlő 
zsendül már, a csemegefajok érnek; kezdődik a 
nagy hadjárat köztem, az Ádám-ivadék, s a lég 
lakói közt, az évenként megújuló revanche cam-
pagne. «0k» csinálják az inváziót: a rigók, 
verebek, darazsak és dongók: én fortifikálok. 
A madár ellenséget spárgára fűzött hírlapjaim 
riasztják világgá; darazsat, dongót ezrével pusz­
títanak el üvegharangjaim. Dsingiszkáni gyö­
nyörűségeket élvezek. 

S mikor a gyümölcsfák, a szőlők között 
járok, akkor megtudom, hogy mi a háláda-
tosság ? 

Egyedül étkezem reggel, délben, este. A 
konyha más épületben van. Mikor jó napot aka­
rok csinálni magamnak, akkor: bableves disznó­
körömmel ! Áldom az Istent, hogy nem kell 
orvosságot ennem! Hogy is híják csak? «Codein!» 
De jó, hogy az idén nem termett. 

Nem kívánkozom a városba, nem epekedem a 
gyógyfürdők után; nem vágyom a távolba, nem 
kell az utazás. 

Nem vádol a múltam, nem kápráztat a jövőm. 
Nincsenek halluczináczióim. 
Szép asszonyok, tündéralakok álomképe sem 

kisért. Alusznak már, tengeralatti kristály grot-
táikban. 

De még sem vagyok egyedül. Itt van még a 
múzsám. Az utolsó munkámon dolgozom. Utolsó 
kedvencz thómámon. Mi volt a magyar ezer év 
előtt ? A fügefáim a másodtermésüket növelik. 
Azokkal versenyzek. Váljon melyikünk előzi 
meg a másikat... ? Én előztem meg őket. Kész az 
utolsó munkám is. Semmi dolgom többé. Ugy 
tetszik, mikor a bevégzett munkát fiókomba be­
zárom, mintha kriptaajtót csuknék be. 

Most azután a múzsám is búcsút vesz tőlem. 
Valamit gondolok ki, hogy még itt marasz-

AZ EGYETEM-UTCZAI GrÓF KÁROLYI-KERTBŐL. 

taljam. Újra előveszem a munkámat, hogy saját-
kezüleg letisztázzam. Ez sem történt még meg 
velem soha. S a letisztázott munka tizenhat ol­
dallal többre üt ki, mint volt az eredeti. Annyi 
új eszme támadt közben. 

Egyszer aztán ennek is vége szakad. 
Semmi dolgom többé. 
Ez aztán a teljes tökéletes magányosság. 
Nappal még csak vannak zöld fák, ragyogó 

virágok, nevető szőlők: van haragos szél, van 
nyájas napvilág; de este a lámpafénynél, a 
zárt redőnyöknél nincs semmi, — csak a 
pasziánsz! Két játszma összekevert kártya 
négy tizes sorba kirakva: hogy jön ki ? Ezen 
végződik a nap. 

Színházak, opera, orfeum, czirkusz, Ős-Buda, 
klubbok! Mind nem léteznek rám nézve. Csak 
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a pasziánsz járja. «De hát hogy lehet lelkes 
embernek pasziánszt játszani?* hallom az in­
tést. Hiszen csakis lelkes embernek való az ! Az 
ember megszűnik gondolkozni azalatt. Mikor 
alszom, a test pihen, a lélek ébren van. A 
pasziánsznál a lélek alszik, a test van ébren. 

De hogy még se legyek olyan egész magányo­
san, az íróasztalom alá elhányt levélborítékok 
alól elősettenkedik estenden egy nagy fejű fekete 
bogár, félénk mászással, egyet szökve a fal-
mentében. Eám ismer. Tudja, hogy természet­
búvár vagyok: nem taposom el a fajtáját s a 
mély csendességben elkezd csendesen czirpelni. 
Egy prücsök (cicada eonora). S így mulatunk 
együtt esténként: egy vén poéta, meg egy fiatal 
prücsök nap-nap után. 

. . . . Egyszer aztán, egy borongós estén sűrű 
lépések hangja veri fel a folyosóm csendjét. 
Három vidám czimbora vetődik be hozzám: 
valahonnan a boldog alvilágból, Budapestről, a 
kiknek eszükbe jutott, hogy van még a világon 
egy vén pályatárs a zöld erdők zugában, meg 
kéne látogatni: a «Magyar Hirlap» szerkesz­
tője és munkatársai, megszokott jó pajtások. 

Akkor aztán eleven lesz a ház. A három láto­
gató maga is mind költő. Én felhozatom a 
pinczéből a legrégibb boraimat, előhozom a fió­
komból a legújabb munkámat: felolvasom nekik 
részletenkint. A boromat ugyan magasztalják, 
a munkámat ugyan megrostálják: az történik, 
a mi még soha sem történt velem, hogy a kész 
munkám, mielőtt nyomdába került volna, elébb 
hozzáértő pályatársak bírálatán megy keresztül. 

Egyszer aztán azt mondjuk egymásnak: «ha 
már együtt mulattunk, dolgozzunk is együtt ez­
után !» 

így kerültem én hozzátok! 

A KÁROLYI GRÓFOK NAGYKÁROLYI 

VÁRKASTÉLYA É S P E S T I PALOTÁJA. 

Ezen czím alatt ép oly érdekes tartalmú, mint 
díszes kiállítású könyv jelent most meg, mely­
ben Eble Gábor eredeti s eddig nagyrészt isme­
retlen kútfők nyomán, nemcsak az említett épü­
leteket ismerteti, hanem a Károlyi család törté­
netéből sok olyan közérdekű adatot közöl, me­
lyek élénk világot vetnek a megfelelő korra s 
egy vagy más részben összefüggésben állnak 
a magyar nemzet történetével is. 

A gróf Károlyi család egyik legrégibb fészke 
a nagy-károlyi várkastély, mely már több mint 
400 éve, hogy első alakjában felépült, de azóta 
négy ízben alakították át. 



668 VASÁBNAPI ÚJSÁG. 4 1 . SZÁM. 1897. 4* . ÉVFOLYAM. 

Legelőször Károlyi Lancz 
László kezdte építtetni, Má­
tyás király idejében 1482-
ben, még pedig nem kevés 
bajjal, mert Szatmármegye 
rendéi nem jó szemmel néz­
ték a család emelkedését s 
tartottak tőle, hogy nagyon 
elhatalmasodik. Ezért min­
den módon igyekeztek az 
építést megakadályozni, de 
hiába, a kastély csak föl­
épült. Azonban még ekkor 
nem volt vár jellege, ezt csak 
az 1597-iki átépítés alkalmá­
val kapta meg Eudolf császár 
és a király engedelméből. Már 
ekkor a török csapatok javá­
ban kezdtek prédálni, foszto­
gatni s épen ez ösztönözte 
Lancz Lászlót arra, hogy 
kastélyát védelemre beren­
dezze. Ámde a szatmári ren­
dek gyanakodása megint föl­
támadt, s csak sok küzdelem 
után lehetett az építkezést 
befejezni. 

Pedig a következő század­
ban már fontos szerepe jutott 
a kastélynak, mert végvár 
gyanánt szolgált a törökök 
ellen, majd aztán a szágul­
dozó kuruczok ellen is. Mál­
ékkor meg volt a kastély 
ágyúkkal és német őrséggel 
rakva. 

Atámadások azonban mind 
fenyegetőbbekké levén, 1661-
ben egészen várszerűvé kezd­
ték a kastélyt átalakítani s 
erős is lett az már most, de 
a benne tanyázó német őrség 
sok keserűséget okozhatott 
a Károlyiaknak, mert Ká­
rolyi Sándor báró 1693-ban 
így emlékezik róla: «az né­
met praesidiumot Isten Károlyból kivitte*, ké­
sőbb meg azt mondja, hogy: «nem kevés baja 
esett a németek miá». 

De azután is volt a némettel baj elég. így 
többek közt egyszer Auersperg szatmári pa­
rancsnoknak pénzre levén szüksége, egy kom­
pánia gyalogost küldött a várba Gallenberg ka­
pitány vezetése alatt s Károlyitól 600 frtot köve­
telt levelében. A későbbi kurucz generális a 
betolakodott németekkel rövidesen és magya-

GRÓF KÁROLYI JÓZSEF. Szatmármegye fŐispánja és fölkelt nemességének vezére 1797-ben és 1800-ban 

rosan bánt el. Auersperg levelét a kapitány 
előtt széttépte s fegyvert ragadván, szolgái 
segítségével a hidakon álló német katonákat a 
várba lökdöstette s «trupra vervén őket, mezí­
telen fegyverrel körülvétette». Erre aztán a 
kapitány nagy alázattal bocsánatot kért s szé­
gyenkezve távozott embereivel. 

Mikor kitört a kurucz háború, s Károlyi Sán­
dor Eákóczy zászlajához csatlakozott, a szatmári 
labancz őrség 1704-ben körülvette Károlyit, s 

úgy a várban, mint a kör­
nyéken nagy károkat oko­
zott. Károlyi e támadásra, 
azzal felelt, hogy Szatmárt 
körülvette, s az őrséget le­
fegyverezte. Majd Ausztriába, 
tört, s Bécs körül harmincz, 
községet elpusztított. «Meg­
adtam Károlyi rontásnak. 
árát», irta ez alkalommal fe­
leségéhez. 

Fontos szerepe volt a vár­
kastélynak 1708-ban, midőn 
Eákóczy Ferencz fejedelem 
három izben is vendége volt 
és itt állapította meg Károlyi 
Sándorral az erdélyi hadjá­
rat tervét. A kastély udvará­
ban ma is áll egy öreg hársfa,, 
mely tanuja volt e nagy idők­
nek. A nép Rákóczy hársfája-
nak nevezi most is és azt 
tartja róla, hogy a fejedelem 
ennek árnyékában szokott 
ülni kedves hívével. A hárs­
fán kivűl még más is őrzi 
Eákóczy emlékét a nagy­
károlyi kastélyban: a Rá­
kóczy szobája. Azt a szobát 
ugyanis, melyben Eákóczy" 
lakott, a család kegyeletesen 
meghagyta máig akkori for­
májában. 

Károlyi Antal táborszer­
nagy fia: Károlyi József 
1792—94-ig teljesen újra. 
építette a régi várkastélyt. 
A renaissance - stílben épült 
palotában csak a Bákóczy-
szoba maradt meg — némi 
toldást leszámítva — eredeti 
alakjában. E szobán kivűl 
egy történelmi névvel di-. 
csekvő helyisége volt az új, 
kastélynak: a Kölcsey szoba,. 
melyben a szatmármegye 

által festetett Kölcsey kép függött 1861-ig. A 
megyében többségre vergődött pecsovics párt 
ugyanis nem engedte a kitűnően festett képet 
a megyeház nagytermében kifüggeszteni s igy 
a Károlyi-kastélyba került, mely előtt most már 
Károlyi István gróf bőkezűségéből érczszobra 
díszlik. 

Legújabban 1894—96-ig ismét teljesen át­
építették a kastélyt a mai díszes alakjára fian-
czia-gót ízlésben. 

A NAGYKÁROLYI ÚJ KASTÉLY. 
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Ha nem ily régi is, de nem ke-
vésbbó érdekes a Károlyi grófok 
pesti palotájának története is. 

Az egyetem-utczai roppant nagy 
telek 1694-ben 150 írton kelt el. 
A múlt század közepén egyideig a 
Patachich grófok birtokában volt, 
majd 1748-ban 18 ezer forintért 
Barkóczy Ferencz egri püspök tulaj­
donába ment át. A Barkóczyaktól 
a házat, a telket és a rákosi réteket 
Károlyi Antal vette meg 1768-ban 
33 ezer forintért. Antal gróf a meg­
vásárolt telken hatalmas emeletes 
palotát építtetett, mely az akkori 
Pestnek legszebb épülete volt. E 
palota 1832-ig állt fönt. Ez évben 
Károlyi György lerontatta, s Pollák-
nak, a Nemzeti Múzeum építőjének 
tervei alapján a mai palotát épít­
tette. Az építkezés 1840-ig tartott. 
Az 1838-iki árviz alkalmával két­
száz hajléktalan talált menedék­
helyet a félig kész palotában, hol a 
márvány termekben szénán és szal­
mán háltak. Élelemmel a grófi csa­
lád látta el őket naponként. Az árviz 
után folytatták az építkezést, mely­
nél az ifjú Ybl Miklós is dolgozott. 
Az építkezés berendezéssel együtt 
1.240,000 váltó forintba került. Az 
empire-stilben épült palota kívülről 
nem árulja el a belső fényt és ké­
nyelmet, termeinek falait márvány 
és drága szövetek fedik, remek 
bútorok, nagybecsű festmények lát­
hatók mindenfelé. A földszinti he­
lyiségek száma 77, az emeletieké pe­
dig 83. 

E palota a negyvenes években gyülekező 
helye volt az akkori közélet kitűnőségeinek. Itt 
beszéltek meg gróf Széchenyi vezetése mellett 
sok olyan eszmét, melyek a főváros mai mesés 
felvirágzásának alapját képezik. Károlyi György 
gróf s fenkölt lelkű neje Zichy Karolina grófnő 
itt, e palotában ápolták a jövő haladás még ak­
kor gyenge csiráit. — Hanem 
a szabadságharcz idejében ne­
héz napok vártak a ragyogó 
szépségű grófnéra és családjára. 
Ugyanis a moóri csata után Jel­
lasics erővel a Károlyi - palo­
tába szállt, hol úgy viselte ma­
gát, mintha valóban ő lett volna 
ott az úr, sőt nagy dobzódáso-
kat is csapott s olykor 50 sze­
mélyre is teríttetett. Itt fogták 
el január 6-ikán Szapáry Antal 
grófot is, a ki itt volt megszállva, 
mert ez Pálffy Móriczot kiuta­
sította a palotában bírt szobá­
jából. 

Január 9-én gróf Ratthyány 
Lajost, az első magyar minisz­
terelnököt fogták itt el. Épen a 
Károlyi család körében vacso­
rált több főúrral, s a Windisch-
grátz táborában történteket be­
szélte el Batthyány a társaság­
nak, midőn kardcsörtetés hal­
latszott s a komornyik jelen­
tette, hogy egy osztrák katona­
tiszt egyenesen a szalonba akar 
belépni. Ez a grófné szalonja 
volt. A palotát nagyrészt Jella-
sich bán foglalta volt le ; csu­
pán a grófné lakosztályát és 
szalonját hagyta meg a grófi 
családnak, mint a hol lakhatnak 
és vendégeket fogadhatnak. Gróf 
Károlyi György rögtön kiment 
a katonatiszthez, megkérdezni 
tőle, mi a kívánsága? A tiszt 
azt felelte, hogy majd csak a 
grófné szalonjában fogja meg­
mondani. 

A párbeszéd kettejük között 
szórói-szóra így folyt tovább: 

Károlyi György gróf: Bemu­
tatás és bejelentés nélkül senki 
sem mehet a grófnéhoz ; külön­
ben vendégeink is vannak. 

A tiszt (hátra nézve s az elő-

GRÓF KÁROLYI GYÖRGY. 1830. évi festmény ntán. 

szoba felé mutatva, hol mintegy 30 fegyveres 
katona állt): A hatalom mögöttem áll. 

Karolji György gróf: A hatalom ellen nem 
cselekedhetem. 

Tényleg nemcsak az előszobában, hanem 
kijebb a lépcsőházban is fegyveres cserepárok 
mutatkoztak. 

GRÓF KÁROLYI GYÖRGYNÉ. — Barabás 1846 évi rajsa után. 

A gróf visszavonult a szalonba, a 
hol terítve volt. A tiszt követte, az­
tán megállt az ajtó mellett, a szalon 
sarkában, s a jelen voltakat sorra 
végig nézte éles, szúró szemeivel. 
•Talán az egész társaságot el akarja 
vinni», jegyezte meg gróf Károlyi 
István hangosan. 

Most felállt gróf Ratthyány Lajos 
s így szólt a tisztnek: — Gondolom, 
kit keres; végezzünk gyorsan. 

A tiszt csak ennyit kérdezett: 
Batthyány Lajos gróffal van szeren­
csém beszélni? 

«Ugy van», felelt Ratthyány. 
Erre a tiszt, miután eljárását men­

tegetni próbálta, 30 katonájával el­
vezettette Magyarország miniszter­
elnökét. 

A szabadságharcz leveretése után 
Haynau ütötte fel tanyáját a palotá­
ban s ott lakott egészen bukásáig. 
Azon íróasztal, melyen annyi halá­
los ítéletet irt alá, most is ott áll 
még eredeti helyén . . . 

A rövid szemelvények is mutat­
ják, hogy mily érdekes részleteket 
tartalmaz az Eble könyve, mely sok 
új és eddig ismeretlen dolgot tár fel 
az olvasó előtt. A könyv értékét 
emeli a szövegben levő 18 kép, me­
lyekből néhányat mi is bemutatunk. 

GRÓF PÁLFFY JÁNOSRÓL. 
Azon tíz nemzeti hős közül, kiket 

szoborral való megörökítés végett a 
király kijelölt, illetőleg elfogadott, 

korunkhoz legközelebb esik a múlt században 
élt és szerepelt gr. Pálffy János nádor, kinek 
személyét és működését a következőkben kíván­
juk közelebbről ismertetni annyival inkább, 
mivel az ő alakja aránylag közel korú volta 
mellett is kevésbbé él a köztudat emlékezetében. 

Pálffy a Eákóczy-féle fölkelés 
alatt Heister és a császáriak 
alatt harczolt, s 1708-ban Eá-
kóczyval szemben a trencséni 
csatát nyerte meg. Hadvezéri 
hírneve rég bejárta már az 
egész országot, mikor a prag-
matica sanctio által előidézett 
bonyodalmak Mária Terézia 
trónját fenyegették. Pálffynak 
országszerte elismert nagy te­
kintélye, katonai és államfér­
fiúi hírneve, azonkívül az ural­
kodó-házhoz és különösebben 
Ferencz lotharingiai herczeg-
hez való személyes ragaszko­
dása voltak az indító okok, 
melyek az udvart is arra bír­
ták, hogy már VI. Károly csá­
szár betegágyához meghívják 
azon teendők tárgyában tanács­
kozni, melyek Magyarországon 
szükségesekké váltak a trón-
öröklési rendszer megváltozta­
tása folytán előállt nehézségek 
elhárítására. Mikor aztán Mária 
Terézia trónfoglalása után gon­
doskodását mindenek előtt arra 
fordította, hogy a hadsereget 
kiemelje a sülyedés azon álla­
potából, melybe VI. Károly ural­
kodása utolsó éveiben jutott, az 
1740 október 24-én tartott titkos 
konferenczián, melyen Pálffy is 
megjelent, erre nézve legelső 
intézkedéseinek egyike volt a 
magyarországi csapatok főve-
zényletét Pálffy kezeibe tenni 
le, fölruházván őt nemcsak kor­
látlan hatalommal, de bizonyos 
tekintetben királyi helytartói 
ranggal. Oly hatáskör, a mi­
lyennel sem azelőtt, sem azután 
egyetlen magyar közjogi func-
tionáriu8 sem rendelkezett. 

És Pálffy, bár ekkor már 77 
év nyomta vállait, teljesen meg 
is felelt a beléje helyezett bi-
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zalomnak. Uralkodónője írásbeli ünnepélyes 
igéretét vivé magával a vármegyékhez, melyben 
Magyarország jogainak és kiváltságainak sértet­
len megtartását s az országgyűlés legközelebbi 
összehívását Ígérte, sikerűit neki bámulatos 
tevékenységet fejtenie ki Mária Terézia érdeké­
ben, mely különösen akkor nyert fényes iga­
zolást, mikor a poroszok Sziléziába történt be­
törése első hírére, a fenyegetett jablonkai szo­
ros védelmére sietve hivta fegyverbe a nemzetet. 

Ebben nagy segítségére volt Pálffynak a ma­
gyar lélek legtitkosabb húrjainak ismerete. Az 
1741. év január 26-án tizenöt vármegyéhez, 
Pozsony, Nyitra, Trencsen, Liptó, Veszprém, 
Somogy, Bars, Zala, Vas, Heves, Bihar, Szat-
már, Szabolcs, Komárom vármegyéhez s a jászok­
hoz és kunokhoz intézett felszólítása, hogy lovas­
csapatokat állítsanak ki, nemcsak a szabad 
zsákmány Ígéretével (habituri prsedam liberam) 
hatott a magyar vitézség fölkeltésére, hanem 
még inkább azzal a kijelentésével, hogy maga 
fog élőkre állni. 

Ennek tulajdoníthatta azt a fényes ered­
ményt, hogy rövid idő múlva már örömmel 
jelenthette Bécsbe, hogy csupán Pestmegyebői 
ezerhatszáz nemes nyilatkozott késznek lóra 
ülni Grassalkovics királyi személynök vezér­
lete alatt; Vasmegyéből ezer, Komáromból há­
rom-négyszáz. A kunok négyszáz embert ajánl­
koztak talpra állítni s Pestmegye fegyveresekkel 
két ezredet szervezni, ezer-ezer emberrel. Ma­
gánosok is vállalkoztak tetemes számú lovas­
csapatokat szerelni fel, mások lovakat, fegyve­
reket, ruházatokat adományoztak. 

De Pálffy nem feledte el azt sem, hogy nem­
zete iránt mivel tartozik. A jablonkai szoros 
megszállásának hírére Bécsbe sietve, hogy részt 
vegyen a Magyarország védelme tárgyában meg­
indult tanácskozásokon, ott nem habozott a leg­
határozottabban nyilvánítani a nemzetnek azt 
a követelését, hogy magyar vezénylet alatt har-
czoljanak, a tábornoki és tiszti állásokra magya­
rok neveztessenek ki. 

E föllépésének lett az eredménye, hogy Bécs­
ben lassanként oszladozni kezdett a magyarok 
iránti bizalmatlanság utolsó nyoma s keresztül 
volt vihető, a német tanácsosok közül főleg 
Stahrenberg Gundacker gróftól is erélyesen 
támogatva az, hogy a magyar hadak vezény­
letével magyarok, névszerint: Baranyai, Fes­
tetics József és Ghülányi János tábornokok 
bízassanak meg, míg Pálffy Pozsonyba tért 
vissza, hogy további nyolczezer huszár fölfegy­
verzését eszközölje ki. 

Hy érdemek megjutalmazása nem késhetett 
soká, s az ország örömrivalgása kisérte a meg­
nyílt országgyűlésen, — melyen különben 
Pálffy köszvényétől akadályoztatva nem vehe­
tett személyesen részt — a nemzet és trón 
egyesült bizalmából a nádori székbe emelteté­
sét. Hogy a dolog már előre el volt határozva, 
tudjuk Kolinovics után abból, hogy Pálffy már 
hetekkel előbb elkészíttette nádori pecsétjét. De 
a trónteremben letett hódolati eskü, melynek 
szertartására a lábain állani alig tudó Pálffyt 
karosszéken kellett vinni, ennek daczára mély 
és fölemelő hatást tett. Elérzékenyült szavak­
ban mondott az aggastyán köszönetet az ural­
kodónőnek és az országgyűlésnek s fogadta, 
hogy mint eddig, úgy még hátra levő kevés 
számú napjaiban is királynőjéért és hazájáért 
kész éltet és vért áldozni (Vitám et sanguinem). 
Ezek voltak azok a történeti nevezetességű sza­
vak, melyek később a köztudatba egész más vo­
natkozásban mentek át, a fantázia által más 
jelentőséget nyertek. A történeti tény pedig 
az, hogy azokat a szavakat nem az egybegyűlt 
rendek és nem Mária Teréziának a nemzet ál­
dozatkészségét kérő beszédére kiáltottak, hanem 
az ősz Pálffy rebegte el nádori eskütétele alatt. 

Többet nem is mondhatott. Testi szenvedései 
elfojtották szavait, csak ennyit tudott tenni, 
hogy mikor a bájos királynő feléje nyújtotta 
kezét, azt csókokkal borította el. 

Fontos szolgálatokat tett Pálffy kétség kivűl 
mint nádor is a megnyílt országgyűlésen a 
dynastiának. Legbuzgóbb szószólója volt Mária 
Terézia azon tervének, hogy férjét, a lotharingi 
herczeget, uralkodó társának ismerjék el a ren­
dek, B hogy lecsillapítsa azt a nyugtalanságot, 
melyet a rendekben az ország sérelmeinek és 
kívánságainak csak részleges orvoslása előidé­
zett. Fáradozásait nyomon követte az ural-
kodónő hálája: ugyanazon nap, melyen 78 éves 

korában Zichy Károly gróf özvegyével, Stuben-
berg Júliával esküvőjét ünnepelte, Mária Te­
rézia gyémántokba foglalt művészi kivitelű 
arczképével lepte meg. 

Nem sokára a poroszok újabb betörése Cseh­
országba újólag próbára tette a magyar nemzet 
áldozatkészségét s az agg Pálffy nádornak a 
trón iránti buzgalmát. Mária Terézia örömmel 
küldte meg a nádornak Károly lotharingi her-
czeg azon jelentését, melyben az a magyar csa­
patok vitézségét a legnagyobb magasztalások 
közt emelte ki, s a maga részéről is biztosította 
a királynő a nádort a magyar nemzet iránti 
szeretetéről és bizalmáról s kérte, hogy e leve­
lét minden megyében közhírré tegyék. 

Ily hangulatban vállalkozott Pálffy arra a 
feladatra, hogy még egyszer megmozgassa, föl­
szítsa az ország lelkesedését, hogy a veszélyben 
levő trón védelmére siessen. Ezúttal 1744 
augusztusában Mária Terézia maga is lerándult 
Pozsonyba s a tanácskozások egyenesen a nádor 
lakásán folytak, melyet ez betegsége miatt nem 
hagyhatott el. 

Kissé túlzó, de meleg és lelkes szavakban 
vázolta Pálffy ekkor is a magyarokhoz intézett 
proklamáczióiban a poroszok dúlásait, melyek 
ellen fegyverre szólította a második nemesi 
insurrectiót. Erős szavakban kelt ki Nagy Fri­
gyes ellen, mint a ki kegyetlen vad csordáival 
elárasztva Sziléziát, tatár módra rabszíjra fűzve 
hurczolja el a lakosokat, elrabolja gyermekei­
ket, megbecsteleníti nőiket. Nem érhetné — 
úgymond — nagyobb csapás Magyarországot, 
mint ha hasonló állapotoknak esnék martalékául. 
Ez ellen védekezni pedig csak egy mód van, az 
általános fegyverkezés, az insurrectio. Pozsony-
megye gyűlésén, melyen Mária Terézia is jelen 
volt. mindenkit lelkesedésre ragadva nyilvání­
totta ki az agg harczos, hogy ha kora engedi, ő 
is táborba száll a királynőért. 

E szavak megint felvillanyozták az országot. 
Pálffy példáját követték: Esterházy József és 
Ferencz grófok, Nádasdy Lipót, Batthyány La­
jos, Ulésházy József. Az egész nemzet egyér­
telmű felbuzdulással elhatározta, hogy fegyvert 
ragad királynőjéért. A pozsonyi fölkelő sereg 
vezetését maga a nádor fia, Pálffy Budolf 
vette át. 

A magyar vitézség, a magyar hűség, tudjuk, 
mily csodákat művelt. Ragyogó lapokat fűzött 
az örökösödési háború a magyar nemzet törté­
netéhez, s fegyvereink hosszú időkre kivívták a 
a trón és monarkhia biztos alapjait. De az ér­
dem jó nagy része abban, hogy nehéz és zava­
ros körülmények között a nemzet és királya 
egymást megértették, a közös veszélyben egy­
máshoz közeledtek, minden esetre az agg hős 
Pálffy Jánosé. A ki válságos időben a trón és 
nemzet között állt, hogy megépítse köztök a 
kölcsönös bizalom és szeretet aranyhidját, az 
valóban méltó arra, hogy a királyi kegyelet föl-
támaszsza alakját és érczbe öntve adja át az 
utókor hálás emlékezetének. 

TAPA L'OEIL. 
A július 14-iki franczia nemzeti ünnep, mely­

nek legnagyobb látványossága Parisban a Mars­
mezei katonai parádé, egy emléket keltett föl 
bennem. Mindaz, mit e káprázatos katonai dísz­
szemle nyújt a szemnek, rég elhalaványodott 
emlékezetemben, csak egy alakot látok olyan 
élénken, mintha itt ülne szemben íróaszta­
lommal. 

Pedig nem volt valami földi nagyság vagy 
földöntúli szép asszony (a milyenek gyakran 
vetődnek a Mars-mezei ünnepélyre), hanem egy 
igénytelen, négylábú állat, egy közönséges 
kutya. 

De ez a kutya páratlanul áll a történelem­
ben. Ha hinni lehetne a lélekvándorlásban, 
Tapa l'oeil nagy bizonyság volna e hit mellett, 
így hivták azt a csodalényt a párisiak. Hófehér, 
finom szőrű állat volt ez a kutya, angol agár és 
uszkár sajátságos keveréke; szőrének csillogó 
fehérségéből azonban két fekete folt vált ki, 
közvetlenül a két szeme mellett, valami ko­
moly, idegenszerű tekintetet kölcsönözve kime­
redt, nagy szemeinek. Erről a két fekete foltról 
nevezték el Tapa l'oeil-nek. 

Mikor először láttam, a Mars-mezei ünnepen, 
ott volt a nagy tribünön, abban a fényes társa­
ságban, mely a köztársasági elnök fényes kísé­

retét képezte. Aranyhímzésű, rendjelekkel tele­
aggatott egyenruhájú külföldi attachék mellett 
ült egy széken, peczkesen, magasra föltartott 
fejjel. Az öreg Grévy papa figyelme ellankadt a 
nagy hőségben s szeme olykor-olykor le is csu­
kódott, a mint elvonultak előtte a gyalogosok, a 
fekete lófarkos sisakú dsidások, a bőnadrágos 
vadászkatonák, a fehér humuszukban festői 
zuávok, a bresti és touloni tengerészek, meg a 
saint-cyri iskola csinos növendékei, a 30-nál 
több zenekar idegeket korbácsoló, folytonos 
marseillaise-e mellett, — egyedül Tapa Foeil 
ült és nézett rendithetetlennyugalommal,mintha 
Egyiptom évezredes porából kiásott sphynx 
lett volna. 

Mikor az elvonulás véget ért, s Grévy úr meg­
könnyebbülve sietett kocsija felé, hogy vissza­
hajtasson a hűvös Elysée-palotába: Tapa l'oeil 
is elhagyta helyét, hogy keressen magának a 
kocsitáborban egy előkelő fogatot, melyben nem 
ül más, mint egy utolsó divat szerinti höl-
gyecske. Könnyedén beugrott, helyet foglalt az 
első ülésen, s azzal a fogat elrobogott. 

A «Figarón hires munkatársa, az immár bol­
dogult Wolff Albert volt velem ez alkalommal; 
tőle kérdeztem : kicsoda az a hölgy, kinek a ku­
tyáját föleresztették a tribünre ? 

Az öreg úr széles arezán vidám mosoly czi-
kázott keresztül. 

— A livre d'or-nak tart engem, hogy Paris 
mind a húszezer hires szép leányát ismerjem ? 
Az a nő kétségkívül csinos és elegáns, de Tapa 
l'oeil nem az övé ? 

— Ki vagy mi az a Tapa l'oeil ? 
Megbotránkozva nézett rám. 
— Ön nem tudja, ki a Tapa l'oeil? Igazán 

nem tudja? — és éreztem, hogy értékemben 
50 százalékot vesztettem előtte e tudatlanságom 
miatt. 

Alázatos mentegetőzéseim után végre el­
mondta Tapa l'oeil történetét, mely oly csodás, 
oly hihetetlen, hogy nem merném tovább adni, 
ha saját szememmel nem győződtem volna meg 
az elmondottak valóságáról. 

Egy napon a Boulevard des Italiens legelő­
kelőbb kávéházában, a Grand Café-ban, hová 
amerikai milliomosok, orosz herczegek, párisi 
tékozlók és —magyar bohémé-ek szoktak járni, 
megjelent egy fehér szőrű, fekete szemfoltos 
kutya. Egyedül jött és az egyik piros bársony 
karszékbe telepedett. A pinczéreknek tetszett a 
kutya nyugodtsága, s midőn a mellette elmenő 
kávétöltögetőnek megrántotta a fehér kötényét, 
ez nevetve töltött neki egy csészébe tejet. A 
négylábú vendég előkelő lassúsággal szürcsölte 
a tejet és ott maradt a kávéházban 11 óráig. 
Ekkor kisétált a boulevardra, vagy félóra 
hosszat őgyelgett az opera körűi, benézett 
a Bue de la Paix-be, hol a kirakatokat bírál­
gató hölgyek körűi szoktak sétálni az elő­
kelő dandyk, s aztán besétált Paris legelőke­
lőbb vendéglőjébe: Tortonihoz. Itt sem dobták 
ki; maga a tulajdonos, az öreg Tortoni paran­
csolta meg, hogy a különös vendéget szol­
gálják ki. Az előkelő törzsvendégek, köztük 
Scholl Aurélien, az «Evénement» akkori szer­
kesztője, meglepetve nézték a különös állatot, 
s ez utóbbi nevezte el «Tapa l'oeih -nek. Ebéd 
után Tapa l'oeil kiállott az aszfaltra és várt. 
Egyszerre a kocsik végtelen forgatag) ából elő­
tört egy öt ló által húzott óriási bárka, egyike 
ama lóversenytéri omnibuszoknak, melyek egy­
szerre 40—50 embert szoktak kiszállítani a Pa­
ris melletti lóversenyterekre: Auteuilebe, Vin-
cennesba, Neuillybe, Saint-Quenba, stb. Gyorsan 
felugrott, s betelepedett az utasok közé. Az el­
lenőr ki akarta lökni, de az utasok pártját fog­
ták, s Tapa l'oeil kijutott a versenytérre. Végig­
nézte mind az öt futamot, de távozáskor nem 
ült megint omnibuszba, hanem a fél világ egyik 
legelegánsabb hölgyének kocsijába ugrott. A 
hölgy meg volt lépetve, de vendégszeretőnek 
mutatta magát és behozta Parisba Tapa Voeil-t. 

Mikor beértek a Madelaine-templomhoz, hol 
a nagy boulevardok kezdődnek, Tapa Toeil 
leugrott a kocsiról és sietett a Grand Hotel ud­
varába, mely délutáni 6 és 7 óra közt, ebéd 
előtti időben, nyüzsög a sok idegentől. A széles 
terraszon, szemben a szökőkúttal, leheveredett 
és nézte az emberek sürgés-forgását ép oly nyu­
galommal, mint a tabouretteken ülő párisi 
világfiak. Midőn fél nyolczkor megkondult az 
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ebédre hivó harangszó a hotelben, átsétált a kö­
zeli Tortonihoz és a gazda jóvoltából urasán 
megebédelt. 

Jóllakván, a Grand Cafét kereste föl, s a ter­
raszon foglalt helyet, vizsgálgatván a járókelők 
óriási tömegét, csakúgy, mint a tősgyökeres pá­
risiak, kiknek egyik élvezete üldögélni esti órák­
ban a kávéházak előtti kis asztalkáknál. 

Éjfél tájban ellépdelt a Café Americain-be, 
hol gavallér urak szoktak mulatozásra össze­
gyűlni, s ott időzött hajnalig egy sarokban, s 
azután egy magánosan maradt hölgyet kisért 
haza, annál maradt másnap délig. 

Ezt azt életmódot folytatta éveken át bámu­
latos következetességgel. Hű maradt a Grand 
Caféhoz, Tortonihoz és a Café Americainhez. 
Nem mulasztott el délutánonként egyetlen ló­
versenyt ós soha nem történt meg, hogy omni­
buszon tért volna vissza. Mindig más és más 
elegáns hölgyet tisztelt meg azzal, hogy haza 
hozatta magát. 

Ismerte egész Paris és babonás hittel vette 
körül. 

Világfi lelke költözött beléje, — mondo­
gatták komoly emberek is. 
3 És valóban úgy élt, mint egy párisi viveur, 
kinek semmi dolga nincs. A félvilági hölgyek 
kitüntetésnek vették, ha a lóversenyről haza 
hozhatták. Ismeretlen «csillag »-nak az állapí­
totta meg a hírét, ha Tapa l'oeil-t látták a fo­
gatában. 

Kalandja csak egy volt, de az is emelte hír­
nevét. Tortoninál történt, hogy egyszer vala­
melyik pinczér durván megrúgta. Tapa l'oeil 
nyomban otthagyta a helyiséget és másnap már 
Brébaut-nél, a szintén elsőrangú helyiségben 
ebédelt, hol tüntető nyájassággal fogadta a sze­
mélyzet. Tortoni törzsvendégei nyugtalankodva 
tudakozódtak utána, s a tulajdonos a következő 
nap délelőttjén személyesen ment keresni a 
Grand Café udvarára a megbántott vendéget. 
Hízelkedve hivta magával; Tapa l'oeil elment 
vele, de midőn a vendéglőben meglátta a go­
romba pinczért, megvetőleg hátat fordított és 
távozott. 

A vendégek elhagyással fenyegették a helyi­
séget, ha Tapa l'oeil-nek elégtétel nem adatik. 
Tortoni engedett és a pinczért elcsapta. Másnap 
újból elhívták a rejtélyes vendéget, s ez meg-

A KIRÁLY MEGTESZI A ZÁRKŐRE A KALAPÁCS-ÜTÉST. 

győződvén, hogy megbántója már nincs ott, 
ismét elfoglalta rendes helyét. 

A lóversenyeken kívül csak egy hely volt, 
hol évenként meg szokott fordulni: a július 
14-iki Mars-mezei szemlén. Hírneve biztosított 
számára ülőhelyet a tribünön, hol mindenki 
ismerte. 

Magam két ízben láttam ott, ós számtalan­
szor rendes tartózkodási helyein. Ámbár nem 
vagyok hivője a lélekvándorlásnak, rám is kü­
lönös hatást gyakorolt. Nem volt benne semmi 
a rendes kutya-tempókból. Soha sem hízelke­
dett, sőt nem tűrte a czirógatást sem. Ugatni 
csak egyszer hallották, akkor is utoljára ugatott. 

A KIRÁLY FOGADTATÁSA A DÍSZSÁTOR ELŐTT. 

AZ ÚJ T Ü Z É R K A S Z Á R N Y A Z Á R K Ő L E T É T E L I Ü N N E P É L Y E . — Klós, öyórgy fényképe, 
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Auteuileben történt. A verseny után egy fia­
tal amerikai miss kocsijába ugrott. A kisasszony 
azonban nem akarván, hogy Tapa l'oeil hírbe 
hozza (tisztességes, milliomos leány volt, ki 
magában élt Parisban), szépen letette a földre. 
Ez a váratlan megszégyenítés dühbe hozta Tapa 
Voeil-i; "néhányat vakkantott, s aztán végigvágó­
dott a földön. Meg volt halva. 

Ismerősei behozták Parisba, s a haláleset híre 
villámgyorsan terjedt el, a klubbokban, kávéhá­
zakban és vendéglőkben nagyobb szenzácziót 
keltve, mintha kormányválság ütött volna ki. 
Az éjjeli lapok hasábokat irtak róla. 

A Grand Café tulajdonosa, Valpoli követelte 
magának a kitüntetést, hogy törzsvendégének 
hűlt tetemeit átvehesse és kitömesse. Tapa l'oeil 
földi maradványai díszes üvegszekrényben most 
is ott nyugszanak a Grand Café fényes nagy 
termének két oszlopa közt. Nyakán széles 
aranyöv van (a Café-Americain hölgyeinek meg­
emlékezése) s rajta e fölirat: «Legkedvesebb 
barátunknak — Tapa l'oeil-nek». 

Barabás Albert. 

képezte, hogy majdan a gellérthegyi egyetemi 
csillagászatiobservatoriumban alkalmazást nyer­
hessen ; e reménye azonban nem teljesült, mert 
a csillagdát lerombolták. 1854-ben a pestvárosi 
főreáliskolához a mennyiségtani tanszékre ideig­
lenes-, 1855-ben pedig rendes tanárrá nevezte­
tett ki. Ezen intézetnél 16 évig működött. 
1861-ben a Magyar Tudományos Akadémia 
levelező tagiának választotta meg. 1863-ban 
pedig a szépművészetek és bölcsészettudomá­
nyok doktorává avattatott fel. Az 1865-ik évben 
a pesti m. kir. tudományegyetemhez a csillagá­
szat magántanára lett. 1869-ben Magyarország 
délnyugati részén Schenzl Guidóval együtt 
magnetikai helymeghatározásokat eszközölt és 
annak csillagászati részét ő dolgozta ki az Aka­
démia által kiadott munkában. 

1871. évi márczius 12-én a budapesti kir. 
magyar tudomány-egyetemhez az elemi mennyi­
ségtani tanszékre nyilvános rendes tanárrá ne­
veztetett ki. 1880/81, 1881/82. és 1882/83. tan­
években az egyetem bölcsészeti kara dékánjává 
választotta. Az egyetem bölcsészeti karának 
kebelében a mathematikai szeminárium 1896. 

KONDOR GUSZTÁV. 
1825—1897. 

Kondor Gusztávot, a királyi ma­
gyar tudomány - egyetem tanárát, a 
Magyar Tud. Akadémia tagját múlt 
szeptember hó 18-án temették el nagy 
részvét mellett. Ravatalát a család­
tagokon és rokonokon kívül számosan 
állták körűi kartársai, barátai és isme­
rősei, megjelentek az elhunytnak hon­
védbajtársai és az országos központi 
honvéd-bizottság küldöttsége, a honvéd­
menedékház lakói, az egyetemi ifjúság, 
a budai állami tanítóképző intézet 
tanulói tanáraikkal. Sok koszorút küld­
tek a boldogult ravatalára, számosan 
irásbelileg fejezték ki részvétüket a 
gyászoló családnál s az elsők közt érke­
zett Vaszary Kolos bíboros herczeg-
primás részvétirata. Egyetemünk böl­
csészeti karának dékánja és tanártes­
tülete pedig külön gyászjelentésben 
tudatta köztiszteletben és szeretetben 
állott tanártársának elhunytát. A be-
szentelést Lollok Lénárd prépost-plé­
bános végezte, mely után dr. Frőhlich 
Izidor, a bölcsészeti kar ezidei dékánja 
mondott megható búcsúbeszédet az 
egyetem és akadémia nevében s mél­
tatta 43 évre terjedő fáradhatlan és 
önzetlen munkásságát a tudomány és 
tanítás terén. 

Életrajzi adataiból a következőket 
közöljük: 

Kondor Gusztáv 1825. aug. 7-ikén 
született Szántóván, Bács-Bodrogvár­
megyében, hol atyja kincstári főerdész volt. 
A szülői háznál nyert elemi oktatás után 
gimnáziumi tanulmányait Baján és Szabad­
kán, a bölcsészetit pedig a szegedi liczeum-
ban jelesen bevégezvén, a mérnöki pályára 
lépett. 1846 és 1847-ik években az apatini 
kincstári építészeti hivatalnál, mint mérnök­
gyakornok működött s ez idő alatt ernyedetlen 
szorgalommal szép készültséget szerzett magá­
nak. Ezután az elméleti mérnöki tanulmányo­
kat a pesti m. kir. tudomány-egyetemen kez­
dette meg, azonban az 1848/49-ik évi szabad-
ságharcz, melyben tevékeny részt vett, tanul­
mányait félbeszakította. A VII-ik hadtesthez 
tartozó 66-ik gyalogzászlóaljban volt hadnagy 
és ebben a minőségében egy ideig Gózon őr­
nagynak a «zsolczai hős»-nek adjutánsa is volt. 
Végig küzdötte a horti, hatvani, kápolnai, ver­
peléti, nagy-sarlói és branyiszkói csatákat. 
Később a Klapka vezetése alatti hadtesthez ke­
rült Komáromba s ennek védelmében mint 
utász, illetve árkász-főhadnagy vett részt. 

A szabadságharcz után tanulmányait az egye­
temen folytatta s 1850-ben hites mérnökké 
avatták fel. Dr. Petzval Ottó egyetemi tanárnak 
kitűnő előadásai serkentették a mathezis további 
tanulására, miért is két évig a pesti és két évig 
a bécsi tudomány-egyetemeken mint egyetemi 
csillagászati ösztöndíjas a mathézisből, termé­
szettudományokból és csillagászatból magát ki-

KONDOR GUSZTÁV. Erdálji fényképe után, 

évben az ő kezdeményezésére állíttatott fel s 
annak igazgatójává neveztetvén ki, azt ő szer­
vezte. 

Ugyanez időben kezdte a csillagda felállítása 
és ezzel kapcsolatosan a csillagászati tanszék 
állandósítása eszméjét terjeszteni, a mely esz­
méért ifjú korától lelkesült; s indítványt is 
nyújtott be ez ügyben a bölcsészet-tudományi 
karhoz, a minek, ugy látszik, meg is lesz a 
foganatja, mert a mint hírlik, a vallás- és köz­
oktatásügyi miniszter a jövő évi budgetben 
ezen értelemben javaslatot készül előterjeszteni. 

Ez év pünkösdjén hirtelen megbetegedett, 
kénytelen volt magát súlyos orvosi műtétnek 
alávetni, a mit ugyan szerencsésen Mállott, de 
augusztus vége felé a hosszas betegeskedés 
folytán szívműködése annyira gyöngült, hogy a 
leggondosabb ápolás sem menthette meg már, 
s szeptember 16-án bevégezte érdemekben gaz­
dag, tevékeny életét. 

Halálát özvegyén született Boyko Emilián 
kívül, — kivel 39 éven át a legboldogabb csa­
ládi életet élte — három fia: Gusztáv királyi 
albiró, Aladár kir. törvényszéki jegyző, Ferencz 
kir. kincstári jogügyi fogalmazó és három 
leánya siratja. 

Szerény egyszerűségben élt és minden idejét 
a tudományos munkásságnak és szeretett csa­
ládjának szentelte. Az 1848/49-iki események­
ről mindig nagy lelkesedéssel emlékezett meg. 

Nem hiányzott soha a honvédegyesület gyűlései­
ről, a melyen Csanádmegye régi honvédéit kép­
viselte. 

Első irodalmi munkája a belvárosi reáliskola 
1858. évi értesítőjében jelent meg a maximum 
ós a minimum elméletéről. A 60-as években 
megjelent tankönyvei a váltójogról, váltóismé­
ről, könyvvitelről és vámismóről több kiadást 
értek meg. Nagy számú csillagászati értekezései 
a Természettudományi Közlönyben és az Orszá­
gos középiskolai tanáregyesület közlönyében 
jelentek meg. Az akadémiában ő tartott emlék­
beszédet Herschel, Nagy Károly és Petzvall 
Ottó fölött. Az Akadémia adta ki a «Részle­
tes külzeléki egyenletek egészelése» és a «Dél-
lőkör, különösen mint déllő távcső használva* 
ez. terjedelmes értekezéseit. 

EGYVELEG. 
* A madártávlatról már évezredekkel ezelőtt 

igen szép rajzot közöl a babyloni Etana epos, mely­
nek csak töredékei maradtak meg. Egy sas viszi 
Etanát az égbe s minduntalan figyelmezteti őt, 

hogy kisebb-kisebb lesz a föld és a ten­
ger, mig végre a föld csak egy kis kert­
nek látszik, melyet tenger környez. Min­
den esetre feltűnő a rajz abból a korból s 
oly országból, hol csak mérhetetlen sík­
ság van. 

* Nyilvános papírkosarakat helyeztek 
el újabban Amsterdam utczáin és nyilvá­
nos terein, hogy a közönség a különben 
elhányni szokott papírokat s más aprósá­
gokat ide dobja s azokat fölhasználni le 
hessen. A tisztaság érdekében igen üdvös 
intézkedést több más városban is utánoz­
ták, igy Oldenburgban ós Blankenburgban. 
Az utóbbi helyen papírkosár helyett csi­
nos barnára festett gyűjtő szekrényeket 
függesztenek ki a falakra és lámpaoszlo­
pokra. 

* A legdrágább sir a Mahomedé. A rajta 
elhelyezett gyémántok és rubinok értéke 
mintegy 20 millió forint értékű. 

* Üvegkoporsókat alkalmaznak újab­
ban Amerikában, mivel ezeket a szó szo­
ros értelmében légmentesen lehet elzárni 
s igy közegészségi szempontból alkalmasab­
bak, mint más koporsók. Készítenek már 
alumínium koporsókat is, melyeknek elő­
nye nagy könnyüségük, de az ilyen ma 
még 2000 frtba kerül. 

* A legdrágább szék a pápáé. Egy 
Tropp nevű gazdag amerikai bankár készít­
tette teljesen masszív ezüstből s előállítása 
körülbelől 80 ezer forintba került. 

* A platina használata az elektro-
tekhnikában rendkívül nagy, s ennélfogva 
ezt a becses ásványt most sokkal nagyobb 
mértékben termelik, mint ezelőtt. 1880-ban 
Oroszországban 6700 fontot termeltek, 
1894-ben, bár azóta más országokban is 
ássák, már 12000-et. Egy kiló platina 
ára 500 forint, de ez az ár folyvást emel­
kedik. 

* Kőolaj öntözés. Éjszak-Amerika némely részei­
ben nyáron alig van eső, a föld egészen kiszárad s 
rengeteg por van, mely a vasúti utasoknak nagyon 
kellemetlen. Megkisérlették a síneket öntözni, de 
nem használt, mivel a meleg a vizet hamar elpáro­
logtatta. Ezért újabban a pensylvaniai vasuttársulat 
e czélra igen finomra szitált maradék petróleumot 
alkalmaz, mely nehezebben párolog el s ezenkívül 
a porszemekből ragadós csomókat alkot s meg­
akadályozza széthordásukat. A különös öntözés jól 
bevált, egy nyáron elég kétszer öntözni. Csak attól 
tartanak, hogy idővel a síneken valóságos aszfalt­
boríték képződik. 

* A tenger mélyében s a genfi tóban tett vizsgá­
latok szerint legföljebb 100 méterig hatol le a nap­
sugár; egyes esetekben azonban még 200 méter 
mélységben is találták némi nyomát a napfénynek; 
azontúl teljes sötétség uralkodik; de rendkívül 
érzékeny bromezüst-kocsonyalemezek használatá­
val 400—500 méter mélyen is lehet valami világos­
ságot előidézni. Körűlbelől ugyanezen mélységben 
fordulnak elő a legutolsó növények. Csodálatos, 
hogy még sokkal nagyobb mélységben is vannak 
állatok, melyek maguk terjesztenek világosságot, ha 
zsákmányra indulnak. A vak állatoknál a tapintó 
érzék van nagyon kifejlődve. A búvárok már 2Í—30 
méter mélységben alig látják az apró állatokat, s 
messzire egyáltalán nem látnak; a tárgyak kezdet­
ben kék, lentebb fekete színűek, még azok is, 
melyek a szabadban pirosak. A tengerből fölmerülő 
búvár a nappali eget pirosnak látja; alkonyat fénye 
már 10 méter mélységben sötétnek látszik. 
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AZ Ú J TŰZÉRKASZÁRNYA. 
A kőbányai határban, a mely nem régen még 

parlagon heverő homokterület volt, egy kis 
katona-várost épített a főváros, hogy abban a 
4-ik hadtest tüzérezredének állandó otthona 
legyen. A harminczbárom csinos épületből álló 
katonaszállás a Hungária-körűt és a Salgó-
tarjáni-út keresztezésénél a Lapos-dűlőben fek­
szik. Felében kőfal, felében vasrács keríti. Ma 
még puszta, homokterület a környéke, melynek 
befásítását csak jövőre kezdik meg. 

A terjedelmes, kényelmes beosztású kaszár­
nya a Felség szerint: a monarkhia legszebb 
kaszárnyája, egyik váltságdíja annak az áldo­
zatnak, hogy a katonai kincstár a Károly-kaszár-
nyát, Új-épületet, a gellérthegyi fellegvárat, át­
engedte a fővárosnak. A katonai kincstárral 
1894-ben kötött és törvénybe iktatott szerződés 
szerint a főváros az 5.600.000 forint váltság­
díjon felül köteles megfelelő épületeket létesí­
teni a bárom kaszárnyából kiszoruló katonaság 
részére. 

Az első és legnagyobb a 153,139 négy szög­
méter területen épült új tűzérkaszámya ez év 
szeptemberében készült el. Az építését 1.535.000 
forint költséggel tavaly szeptember 8-án kezd­
ték s már egy év alatt befejezték. Az óriás terü­
leten két tiszti és két altiszti épület, továbbá 
két legénységi épület van. Ezeken kívül külön 
helyiségben van az iskola, börtön, őrség és kan-
tin (markotányos épület); hét nagy istálló, két 
fedett lovarda és ugyanannyi tornaterem; hat 
kocsiszín és nyitott fészer; két kovácsműhely; 
fedett tekepálya, nagy uszoda és külön lóúsz-
tató és két gyakorló-tér lovasok és gyalogosok 
számára. 

Az építést a főváros részéről Gerlóczy Ká­
roly alpolgármester, Kullmann Lajos tanácsos, 
Heuffel Adolf középítési igazgató, Toperczer 
Péter IX. ker. előljáró, Máltás Hugó műszaki 
tanácsos, Hull Jenő műszaki számtanácsos, 
Arkay Sándor, Bálint Sándor, Csepreghy János, 
Horváth József, Kauser János, dr. Örley Lajos, 
Pártos Gyula és Seenger Béla fővárosi bizott­
sági tagok ellenőrizték. Az építés vezetője: 
Orczy Gyula fővárosi mérnök, az ellenőr: Hof-
bauer János főmérnök volt. A katonaság részé­
ről : Panuska László százados, építészeti mér­
nök vett részt az építésben. 

Ez év júniusban, a mikor hire terjedt, hogy a 
király Budapesten vendégül látja a német csá­
szárt, az építést vezető bizottság nevében Kull­
mann Lajos tanácsos abban állapodott meg az 
építő vállalkozókkal, hogy a kaszárnyaépítést 
október elseje helyett szeptember elején befeje­
zik, hogy a kaszárnyaavatás ünnepe a király 
jelenlétében történjék meg. Az építők helyt is 
álltak ígéretüknek s megfeszített munkával siet­
tették a befejezést. A nagy mű szeptember kö­
zepére elkészült s a főváros sietett az uralkodót 
a felavatás ünnepére megnyerni. 

A király örömmel adta beleegyezését s a fel­
avatás ünnepét szeptember 24-én meg is tartot­
ták. A kaszárnya épületeit ünnepi díszbe öltöz­
tették, az I. számú tiszti épület előtt pompás 
díszsátort emeltek, hogy O felsége abban irja 
alá a zárkőletételi okmányt, a melyet az emlí­
tett épület homlokfalába helyeztek el. 

Szép idő kedvezett az ünnepnek, a melyen 
a kormány részéről báró Bán ffy Dezső minisz­
terelnök, Perczel Dezső, \Wassics Gyula, báró 
Dániel Ernő, báró Fejérváry Géza miniszterek, 
Vörös László, Gromon Dezső államtitkárok, 
továbbá herczeg Lobkovitz Budolf hadtest­
parancsnok, az egész tábbornoki kar és számos 
notabilitás vett részt. A főváros nevében Márkus 
József polgármester üdvözölte a királyt, a ki 
gróf Paar hadeegéddel érkezett az ünnepre. 

Márkus polgármester lelkes üdvözlete után a 
király köszönetet mondott a főváros áldozat­
készségeért. Különös elismerését fejezte ki Kull­
mann tanácsosnak és Orczy Gyula mérnöknek. 
Majd megtekintette a díszsátorban kiállított 
terveket s azután bejárta az összes épületeket. 
A majdnem egy óra hosszat tartó körút alatt 
többször igen elismerően szólt az építésről, a 
beosztás helyességéről s körútja végén megelé­
gedéssel mondotta: «Ilyen szép területen, ilyen 
jó és praktikusan berendezett kaszárnya nincsen 
több a monarkhiában.* 

A kaszárnya megtekintése után aláirta a 

zárkőletételi okmányt, a mely az építés rövid 
történetét mondja el. Az okmányt a zárkő alá 
tették, a szokásos kalapácsütések megtétele 
után pedig a szép ünnep véget ért. A kis katona­
városban még hat napig dolgoztak a különböző 
munkások apróbb javításokon, kiegészítéseken. 
Most október elsején pedig minden különösebb 
ünnep nélkül az egész kaszárnyát átadták 
lakóinak: a 4. hadtest tüzérezredének, a mely 

j azóta benépesítette az ízléses, egyszerű palo­
tákat. 

AZ IKA ÖSSZEÜTKÖZÉSE A «TYRIÁ»-YAL. 
Nagy szerencsétlenség történt szept. 21-én a 

I fiumei öbölben, a bájos Quarneróban. Esti 7 óra 
tájban indult onnan útnak egy hatalmas angol 
hajó, a mely 5000 tonna rakományt vitt magá­
val részint Velenczébe, részint Angliába. A mint 
a kikötőnek egyik új rakodópartját, a Zichy-
molót elhagyta, hosszú kürtjelet adván elindu­
lása jelzésére, kifelé haladt a szabad tengerre. 
A szeptemberi felhős időjárás homályában még 
egy ilyen hatalmas hajótest is hamar eltűnik a 
láthatáron, vagy könnyen összeolvad a kikötői 
raktárak körvonalaival. E miatt támadt egy 
részről a nagy szerencsétlenség, a mely mint­
egy 26 ember halálát okozta. 

Ugyanez órában érkezik vissza rendesen a 
czirkvenizzai (novii) posta-hajójárat, a melyet e 
szomorú napon a magyar-horvát tengerhajózási 
társaság *Ika» nevű bajója tartott fönn, s a 
mely nevét az Abbázia fürdő melletti lka halász 
falutól kapta. A kis hajón, a mely mindössze 
85 tonnát képes vinni, 52 utas volt. A mint a 
gyors járatú kis gőzös elérte a «Mária Terézia»-
moló végét, a melyet az idén 60 méterrel hosz-
szabbítanak meg, az úgynevezett «galegiante» 
(jelző hajó) mellett megkezdte bekanyarodását 
egy nagyobb félkörben a kikötőbe. Foremporher 
kapitány, az <tlka» gőzös parancsnoka, a ki már 
56 éves ember és régóta hajózik az «Ika» gőzö­
sön, látta a bekanyarodásnál a hatalmas angol 
gőzöst, a nTyriáto, a melyet Bacon kapitány 

i vezetett, de remélve, hogy kisebb járművévei 
elkerülheti a félerővel menő angol hajót, lecsen­
getett gépészének és «teljes erővel előre» haj­
tást parancsolt az óraszerű csengetyű-jelzőn, a 
mely a parancsokat lánczkerék segélyével köz­
vetíti a gépész jelzőjével. 

A «Tyria», a melyet kimenetelekor egy rév­
kalauz (pilóta) vezetett, — a mint erre minden 
hajó kötelezve van, •— már kezdett kikanya­
rodni a szabad tengerre, elérvén ő is a jelző 
hajó vörös lámpásait, nem volt képes az eszte­
lenül elébe kerülni akaró «lka» láttára vissza­
tartani hatalmas hajóját, s így összeütközött a 
kis gőzössel. Az «lka» épen derékban kapta a 
léket, melyet a «Tyria» orrán lecsüngő vas­
macska okozott. A minden rázkódtatás nélküli 
összeütközés után az *Ika» még tovább úszott 
a petróleum-kikötő irányába mintegy 100 mé­
terrel és ott lassanként elmerült a hajó előrésze 
és két perez múlva összecsaptak a tenger hul­
lámai felette. 

A »Tyria» látva a vészes helyzetet, azonnal 
leeresztette mentőcsónakját, a mely meg is 
mentette az «Iká»-nak a tengerészeti törvények 
ellenére elsőnek menekülő kapitányát, Forem-
pohrert, és néhány matrózát. A jajveszékelésre 
elősietett az épen kikötői őrjáraton lévő tenge­
rész-pénzügyőri csónak, a mely szintén meg­
mentett hatot az utasok közül; egy félkezű mér­
nök pedig úszva érte el a mintegy 100 méterre 
lévő partot. Az «Ika» hajón lévő 52 ember kö­
zül azonban még tizen hiányzottak, a kiket 
valószínűleg lassanként fog a partra dobni a 
hullámzó tenger. 

Az elsülyedt hajót hat nap alatt kiemelték 
nehéz munkával a tengerből a tengerészeti 
hatóság gőzdarúival. Minthogy a tenger a ne­
vezett helyen már 44 méter mély, a búvárok 
alig birták ki a nagy nyomást a hideg vízben. 
Második napi kutatás után megtalálták a kere­
sett utasok hulláját a hajóban. 

A kiemelt gőzöst ma már az úszó dockban 
javítják ki és kijavítás után elárverezik. 

A hajós társaság kára mintegy 15—18 ezer 
forint. P. G. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
• Vesztett boldogság.* Ez a czíme annak a 

verses regénynek, melynek közlését a "Vasárnapi 
Újság Begénytárá* -nak múlt heti számában kezd­
tük meg. Szerzője Erdélyi Zoltán fiatal költő, a ki 
e művével az Akadémián a gróf Nádasdy Tamás 
nevét viselő 100 aranyas pályadijat nyerte el. 
Ezt a dijat 1863 óta minden második évben kihir­
detik, de azóta csak összesen háromszor adták ki: 
1863-ban Arany Jánosnak «Buda halála*-ért, 
1895-ben Jakab Ödönnek «Árgirus királyfin-ért, 
és az idén májusban Erdélyi Zoltánnak a «Vesz-
tett boldogság* czimű műért. A «Vesztett boldog­
ság* verses regény, a mely műfajt nálunk még 
eddig igen kevesen művelték. Arany László «Déli­
bábok bőse» óta nem jelent meg ebben az irányban 
számbavebető munka, s mi olvasóinknak kedves­
kedni véltünk, hogy ezt a regényt bemutatjuk, 
melyről a bírálók is úgy emlékeztek meg, mint, 
«irodalmunk nyereségéről*. Az Akadémia meg­
bízásából Lévay József, Badics Ferencz és Baksay 
Sándor bírálták meg a pályamunkákat. 

Baksay igy ír bírálati jelentésében a «Vesztett 
boldogságáról, melynek jeligéje igy kezdődik: «A 
mi szép van e kis könyvben ...» szeretném hozzá­
tenni : «Mind szépen van az megírva!. .» A «Vesz­
tett boldogság* egy verses regény. Egyszerű, mond­
hatni mindennapi történet, minden érdek- és ideg­
feszítő fordulatok nélkül, de a melynek minden 
mozzanatát az író ereje meghatóvá tudja tenni.» 

Badics Ferencz jelentéséből a következőket emel­
jük ki: «A költeménynek szerkesztése, előadása is 
gyakorlott kéz munkájára vall. Itt-ott van néhány 
felesleges részlet, de különben, —• kivált a mű 
második felében — gyorsan halad a cselekvény 
a tragikus vég felé. S mennyi báj, mennyi szellem, 
mennyi elevenség van a részletek finom hajtásai­
ban ! Milyen biztos az út, melyen hőseit vezeti, az 
erkölcsi alap, melyre a mű szerkezetét építi! Nyelv­
beli előadása méltó a tartalomhoz, telve szebbnél­
szebb hasonlatokkal, különösen szépek a természet 
képeinek a szívéletre vonatkozó átvitelei...» 

Zichy Mihály élete és művei. Ez lesz czíme és 
tartalma egy nagy díszmunkának, melyet az Athe-
naeum társaság ad ki. Méltó is, hogy a nagy mester, 
ki annyi költő szellemét és érzését illusztrálta, ön­
állóan is képviselve legyen a magyar könyvpiacz 
díszművei közt. Művészi szépségben előkelő kivitel­
ben a nagy művész negyven művészi alkotását fogja 
ez a mű tartalmazni, magyarázó szöveggel. Zichy 
festményeinek, rajzainak nagy részét itthon csak 
alig ismerjük, mert ezek leginkább a czári család 
birtokában maradnak. A díszműbe fölveendő képe­
ket maga a művész jelölte ki, azok sokszorosítása 
az ő felügyelete alatt történik. 

A "Budapesti Szemle* októberi kötetének tar­
talmát Marczali Henrik dolgozata nyitja meg, 
mely az 1711 —1740 közti magyar birtokviszonyok­
ról értekezik. Sötét állapotok képe ez, mikor a 
Bákóczi szabadságbarcza után a Bécsben fölállított 
bizottság előtt kellett igazolni mindenkinek a törö­
köktől fölszabadult birtokokra való tulajdonjogát, 
míg a kuruczoktól lefoglalt birtokokat elosztották. 
Azonban mindenkinek fizetnie kellett váltságdijat, 
• mert a császár fegyveres erővel, nagy költséggel 
szabadította fel az országot*. Forster Gyula foly­
tatja «A katbolikusok autonómiájáról* szóló tanul­
mányát, igen gazdag forrásokból merítvén adatait. 
A füzet további tartalma : 

Schmidt Sándor «A természet-kutatásról* érte­
kezik. Fejtegetését először a szegedi Dugonics­
társaság tavaszi ülésén adta elő. Gruber Lajos «Az 
anthropometriai mérések* czimen azt az eljárást 
ismerteti, melyet a törvényszékek alkalmaznak leg­
újabban, hogy a gonosztevőkről a fölismerés biztos 
adatait megőrizzék későbbi időkre is. Ez abból áll, 
hogy a test egyes tagjainak hoszszát, kerületét meg­
mérik, minden jegyét följegyzik. Vári Bezső «A 
pbilologiai szövegkritika fogalma, módszere és 
feladatai* czimen czikkezik. A szépirodalmi közle­
mények közt Elliot tA vizi malom* czimű regényé­
nek tizedik közleményét olvassuk dr. Váczy János 
fordításában. B. Vay Aladártól «Ha rád tekintek* 
kezdetű költeményt olvasunk, Vargha Gyula pedig 
Heredia szonettjeiből közöl ismét ötöt szép fordítás­
ban. Az * Értesítőt rovat Lampérth Géza «Első köny­
vem* czimű költeményes kötetével, Vass Miklósnak 
Székely Mózes erdélyi fejedelemről irt életrajzával, 
és Vöge Vilmosnak Strassburgban Bafaelről (Bafael 
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und Donatello) megjelent könyvével foglalkozik. 
A «Budapesti Szemle* előfizetési ára egész évre 
12 frt, félévre 6 frt, s a Franklin-társulatnál ren­
delhető meg. 

Víg világ. Mulattató történetek, kalandok, ado­
mák a vadász, erdész és gazda-életből, a falu és a 
puszta világából. Irta Bársony István. Huszonöt 
egész lapra terjedő illusztráczióval és kezdő képek­
kel, melyeket Garay Ákos és Neogrády Antal 
készítettek. Bársony Istvánnak a természetről, a 
faluról, mezőről, erdőről írt művei hatását eléggé 
bizonyítja, hogy legújabb könyvét is az Athenaeum-
társulat ily díszszel állította ki s művészi rajzokkal 
is kiemelte egyes részeit. A nagy negyedrét alakú 
díszkötéstí könyvben 25 kisebb vig elbeszélésben, 
adomás históriában figyel meg Bársony az ő ottho­
nos világából, a falusi életből, erdőből, nádasból, a 
vadászatból egyes jeleneteket, epizódokat, össze­
kötve saját megfigyeléseivel, a természet, a vadá­
szat izgalmai iránti vonzalmával, leíró képességé­
vel és fűszerezve a vadászok humorával. A vadász 
közönség sok derültséggel forgathatja a könyvet, 
melynek ára 12 frt. 

A Károlyi grófok nagykárolyi várkastélya és 
pesti palotája, eredeti kútfők nyomán írta Éble 
Gábor. A Károlyi grófok két nevezetes családi fesz 
kéről aDnyi történelmi és korrajzi adatokban bővel­
kedő érdekes könyvről részletes ismertetést közöl mai 
lapunk s mutatványt is ad belőle. Szép kiállításban, 
csinos illusztrácziókkal jelent meg Hornyánszky 
Viktor könyvnyomdájából. Ára 2 frt. 

Olcsó könyvtár. A Franklin-társulat népszerű 
vállalatában, a Gyulai Pál szerkesztésében meg­
jelenő «Olcsó könyvtárt legújabb sorozatában egy 
kitűnő angol regény foglal helyet. Thackeray hires 
korrajza tEsmond Henrik, Anna királynő ő felsége 
ezredesének önéletrajza,* mely humorával, az élet, 
emberek és a kor festésével a regény-irodalom 
egyik klasszikus alkotása. Szász Károly és Szász 
Béla fordításában élvezheti a magyar közönség. 
Két nagy kötetet tölt be és ára 1 frt 20 kr. 

Magyar irók élete és munkái. Szinnyei József 
kir. tanácsos s a nemzeti múzeum hírlapi könyv­
tára őrének életrajzi nagy lexikonjából a 4-5-ik 
füzet hagyta el a sajtót. Az V-ik kötet 8-ik füzete 
ez, mely a Károlyi és Kayserling nevek közé eső 
160 Írónak életrajzát foglalja magában. Az eddig 
megjelent 45 füzetben 9922 írónak életrajza s 
munkáinak jegyzéke van felsorolva. A munka 
Hornyánszky Viktor könyvkereskedő kiadásában 
jelenik meg és egyes füzet ára 50 krajezár. 

KIVILÁGÍTÁS AZ ANDRÁSSY-ÚTON Ö FELSÉGE TISZTELETÉRE SZEPTEMBER 30-ÁN. 

A Vígszínházban mozgalmasan indul az őszi 
időszak. A *Trilby> színműnek folytonos vonzere­
jét most azzal frissítették föl, hogy a népszínház 

nagykedveltségű primadonnája, Küry Klára játszsza 
néhányszor a főszerepet. Tisztelői ebben a drámai 
szerepben is elhalmozzák virággal és tapssal. — A 
Vígszin)iázban különben épen most olasz drámai 
előadások kezdődtek. Salvini Gusztáv, a nagy olasz 
tragikus fiának társulata játszik. Az október 11-iki 
előadást méltó nagy érdeklődés várja, mert Salvini 
ekkor fogja játszani Katona tBánk bánt -ját, melyre 
már régen készül. A tragédiát Gaussz Viktor fordí­
totta le. 

A Magyar Színház megnyitását október 16- ára 
tűzték ki. Az új színház már elkészült, s megtekin­
tésére okt. 9-ére bivták meg a sajtót. Megnyitó elő­
adásul egy angol operetté kerül színre, miután al­
kalmas új eredeti darabot nem találtak. De ez előtt 
mégis egy kis eredeti művet játszanak: Szávay 
Gyulától egy prológot «Első lépés* czimen. Az an­
gol operetté « Gésákt, japáni történet, zenéjét irta 
Sidney James. Londonban és Berlinben nagy hatás­
sal játszották egész nyáron. 

A Népszínház okt. 16-ikától az új bérlő, Porzsolt 
Kálmán igazgatása alá jut. A társulat néhány tag 
kivételével ugyanaz marad, mely Evva Lajos igaz­
gatása alatt működött. Az új igazgató alatt az elő-

KIvILÁGÍTÁs AZ ERZSÉBET-KÖRÚTON Ő FELSÉGE TISZTELETÉRE SZEPTEMBER 30-ÁN. 

adások sorát a «Falu roszsza* nyitja meg, melyet a 
darab színhelyének megfelelő gömöri népviseletben 
játszanak. Ezt a népviseletet minden részében hí­
ven akarják bemutatni. Az igazgatóság Verő György 
színműírót, ki a múlt évi ünnepélyekre az «Ezer 
év* látványosságot irta, megbízta, hogy az 1848/49-ki 
szabadságharczról látványosságot készítsen, melyet 
a nagy idők félszázados évfordulóján, márcz. 15-én 
játszanak először. 

• Mohács után* czim alatt Bartók Lajos egy­
felvonásos történeti drámát irt a Nemzeti színház 
számára, a melyet a télen adnak elő. A darab szín­
helye a mohácsi hareztér; főszereplői Zápolya 
János király, a ki Perényinével és Matrinuzzi 
Györgygyei a mohácsi ütközet után a harezmezőn 
találkozik. 

Pályadíjak színmüvekre. Mészáros Károly, ki 
úgy jótékony czélokra, mint irodalmi czélokra már 
többször nagyobb összegeket adott, ujabban ismét 
8000 koronát ajándékozott irodalmi czólokra, s a 
közoktatásügyi miniszterhez irt levelében határozza 
meg az összeg rendeltetését. Háromféle színműi 
pályázatra tűzi ki: 

Ebből 2000 koronás pályadíj versekben irt ma­
gyar történelmi drámára, egy másik 2000 koronás 
pályadíj kötött vagy kötetlen nyelven irt modern 
társadalmi színműre, és végre 4000 koronás pálya­
dijat egy egész estét betöltő magyar eredeti operára. 

A népszínházi bizottmány 100 darab 10 frankos 
aranyat tűzött ki népszínműre. Történelmi tárgyú 
népszínműnek előnyt ad a bizottság, mely a rész­
letes pályázati feltételeket a napokban teszi közzé. 
Határidő: 1898. május elseje. 

KÖZINTÉZETEK ÉS EGYLETEK. 

A magyar tud. akadémia október 4-ikén tar­
totta első heti ülését a nyári szünetek után. Báró 
Eötvös Loránd elnökölt s a nagy számmal össze­
gyűlt tagokat üdvözölte, de aztán szomorún emlé­
kezett meg azokról, kiket a nyár alatt a halál 
ragadt el. A kegyelet parancsolja neki, hogy első 
szavával fölújítsa azt a gyászt, a mely az akadé­
miát elnöktársának, Pulszky Ferencznek elhunytá­
val érte. Indítványozza, festessék meg s helyezzék 
el arczképét az akadémia képes termében. 

Ez indítvány elfogadása után Szily Kálmán 
főtitkár emlékezett meg az akadémia többi halott­
jairól. Az akadémia, a mióta fönnáll, még nem 
veszített el annyi tagot, mint az idén; Pulszky 
Perencz, Jakab Elek, Póor Imre, Kondor Gusztáv, 
Volf György és Pólya Jakab a halottak, a külső 
tagok közül pedig Arneth Alfréd, ki a bécsi tud. 
akadémiának elnöke volt. Beöthy Zsolt indítvá­
nyozta, festesse meg az akadémia Volf Györgynek 
is az arczképét. Az indítvány dolgában a nagy­
gyűlés dönt. — A kultuszminiszter leiratban érte-
síté az Akadémiát, hogy Petrovoszello község 
tanácsa 1000 korona pályadijat tűzött ki oly ma­
gyar kézikönyv megírására, a melyből az idegen 
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ajkúak legkönnyebben saját í that ják el a magyar 
nyelvet . Az ügyet át teszik az I . osztályhoz. 

A je lentések hosszú sora következet t ezu tán a 
szeptember 30-iki ha tár idővel lejárt pályázatokról. 
A gróf Karátsonyi-jutalomra (200 a r a n y vígjáték­
nak) h é t pá lyamű é rkeze t t ; a gróf Teleki jutalomra 
{100 arany) 21 szomorújáték-; a Bulyovszky-juta-
lomra (hazafias kö l temény) 27, a Farkas-Baskó-
jutalomra (szintén hazafias köl temény) 30 ; a Pé-
tzely-jutalomra (megjelent regények ki tüntetése) 
h á r m a n küldtek be müveket , de a bírálók az utolsó 
években megjelent összes regényeket tek in te tbe 
veszik. A második osztályban a Dóra-jutalomra 
pá lyamű n e m érkezet t . A Magyar Általános Bizto­
sító Társaság j u t a l m á r a egy p á l y a m ű ; a Vigyázó-
jutalomra egy pá lyamű. A Magyar Kereskedelmi 
Csarnok Széchenyi- ju ta lomra két pályamű érkezett . 
A Lévay-jutalom, a Pollák-jutalom és a Pesti Hazai 
Első Takarékpénztár- egyesület Fáy- ju ta lma meddő 
m a r a d t ; a Széchenyi Bé la gróf 200 aranyos ju ta l ­
mára , Sobányi Gyula kézirata, a Tomory-jutalomra 
két pá lyamű érkezet t . 

Az összes ülés u t á n az / . osztály t a r to t t Zichy 
Anta l elnöklésével ülést, a melye t Szinnyei József 
r endes t agnak «Középkori nyelvemlékeink olva­
sása* czímű székfoglalója töl töt t ki. Ez ér tekezésé­
ben Szinnyei a régiek helyesírásának, a középkori 
magya r nyelvnek, a vele ér in tkező és rokon nyel­
veknek tüzetes megvizsgálása út ján a r r a az ered­
ményre jut , hogy nyelvünk hangzórendszere a tör­
téne lmi korban je len tékenyebb változáson n e m 
m e n t át. A felolvasást megéljenezték. 

A t ö r t é n e l m i t á r s u l a t okt. 7-iki ülésén Thaly 
K á l m á n bána tos szavakkal je len te t te be Pulszky 
Ferencz másode lnöknek , Jakab Elek vá lasz tmányi 
tagnak és Arnéth Alfréd külső tagnak e lhunytá t . 
Szolnok-Doboka-, Szeben-,Kolozs- , Csanád-, Krassó-
Szörény-és Besztercze-Naszód-vármegyék 100—100 
forint tal az alapító tagok sorába léptek. Gróf Zichy 
J e n ő 100 a ranya t tűzöt t ki oly pá lyamunkára , a 
mely a honfoglalásra vonatkozó kútfőket i smerte t i . 
A nyí l t pályázat m á r lejárt s két m ű érkezet t b e : 
az egyik Anonymussa l foglalkozik, s szerzője Sebes­
tyén Gyula ; a más iknak «Bölcs Leó taktikája» a 
ezíme, s Váry Rezsőtől való. A két m u n k á t kiadják 
a biráló-bizottságnak. Az ülés végén Mayer Gyula 
még bemuta t t a Thallóczy Lajosnak az 1722/23. évi 
magyar országgyűlés törvényeinek közzététele czímű 
értekezését, mely bőven és érdekesen szól a m a tör­
vények közzétevésének sok viszontagságáról . 

ELŐFIZETÉSI FÖLTÉTELEINK. 
egész évre félévre negyedévre 

A Vasárnapi Újság _ „. „. 
A Világkrónikával együtt 

A Vasárnapi Újság és 
Politikai Újdonságok I 
A Világkrónikával együtt 

Csupán a Politikai Újdonságok 
A Világkrónikával együtt _ 

Uf~ Az előfizetés b á r m e l y i k hónap elsejétől 
kezdve eszközölhető. 

Az előfizetések a « V a s á r n a p i Újság> és <Poli­
t i k a i Ú j d o n s á g o k * kiadó-hivatalába, Budapes t , 
Egyetem-utcza 4. küldendők. 

Ú j k e d v e z m é n y e l ő f i z e t ő i n k n e k . Folyó 
év ok tóber 1-től kezdve, azon előfizetőinknek, kik a 
• V a s á r n a p i U j ság»- ra az egész évi előfizetési díjat, 
8 i r to t , egyszerre beküldik, ugyanily összegű, tehát, 
8 frtról szóló visszatérítési szetvén/yt adunk; 
ugy sz in tén azoknak, kik a ( V a s á r n a p i Ú j s á g • és 
• P o l i t i k a i Ú j d o n s á g o k * egész évi előfizetési diját, 
12 frtot egyszerre beküldik, ugyani ly összegű, t e h á t 
12 frtról szóló visszatérítési szelvényt adunk. Ezen 
visszatérí tési szelvények a budapes t i á l ta lános vissza­
tér í tés i pénz t á rná l az illető előfizető j avára elhelye­
zett , t e h á t saját tulajdonául t ek in tendő takarék­
be té tek lesznek. (Ezen visszatérítési szelvények 
körű iményes i smer te tésé t .F i l l é res t akarékpénz­
tárak* czimű köz leményünkben , l apunk 38. szá­
mában , találja az olvasó.) 

A « Vasárnapi Újság* kiadóhivatala. 

MI ÚJSÁG? 
A k i r á l y n é B u d a p e s t e n . Erzsébet királyné 

október elsején érkezet t Budapes t re . Visszavonul­
t an él a budai királyi lakban, m e r t a rossz, esős idő 
még rendes sétá iban is megakadályozza. Gizella 
főherczegnő leányával, Seefríed bárónővel e h ó 
6-ikán Budapes t re érkezet t édes anyja lá togatására . 
A király visszaérkezését e h ó 10-ikére várják. 

8frt-kr. 4frt-kr. 2frt^kr. 
'.! . Ml . 4 • 80 . 2 . 40 . 

12 . - . 6 . - . 8 . - . 
IS « 60 . 6 « 80 . 3 . 40 . 

L 5 • - • 2 . 50 . 1 .:'.-. . 
6 « 60 . :! • 30 « 1 . 65 . 

A k i r á l y i p á r m e l l s z o b r a a P a r k - k l u b b a n . A 
Park-klub a legutóbbi napokban abban a szeren­
csében részesült, hogy a király kétszer is megjelent 
fényes helyiségeiben, először Vilmos n é m e t császár­
ral , az tán a r o m á n királyi párra l . A klub választ­
m á n y a ennek emlékére elhatározta , hogy elkészít­
teti a királyi pá r mellszobrait , márványból vagy 
bronzból, ér tékes anyagú ta lapzaton. E czélra a 
válasz tmány 40,000 koronát szavazott meg. 

* A c s á s z á r l á t o g a t á s nap j a ibó l . I I . Vilmos 
n é m e t császár lá togatásának emlékezetes ünnep i 
napjaiból még mindig vannak egyes je lenetek, 
melyeket a festőművészek megörökí te t tek, s melyek 
közül egyet ez a lka lommal m i is b e m u t a t u n k még. 
A budavár i királyi pa lo tában szeptember 20-ikán 
t a r to t t udvar i fogadó estélyt ábrázolja e képünk , 
melyet L i m m e r festőművész készített , ki engedélyt 
nyer t az estély megszemlélésére. A fényes magyar 
díszruhás a lakokkal vál takoznak a főpapok egyszerű 
öltözékei, a csillogó katonai egyenruhák, a hölgyek 
elegáns toilettjei. A kép előterén áll Vilmos 
császár ki rá lyunkkal . Kirá lyunk mellet t l á tha tó 
Szögyény-Marich László berl ini nagykövetünk, majd 
elől báró Bánffy Dezső miniszterelnök, az uralko­
dók u tán következő sorban Fejérváry báró és Wlas-
sic? min isz te rek , s még többen a jelenvolt előkelő­
ségek közül . 

J ó z s e f f ő h e r c z e g i s k o l a t á r s a i . Ötven eszten­
deje, hogy a piar is ták budavár i főgimnáziumában 
érettségi vizsgálatot te t t József főherczeg, Magán­
tanuló volt, de iskolatársai közül a szorgalmasakkal 
gyakran ér in tkezet t . Az érettségi vizsga u tán kéz­
szorítással fogadták, hogy negyven év múlva talál­
koznak. Tíz év előtt h a r m i n c z a n találkoztak is fen­
séges i skola tá rsuknál , s akkor e lhatározták, hogy 
az ötvenedik esztendői évfordulón ismét összegyűl­
nek . E n n e k napja október 5-ike volt. Tizenkilen­
czen Ígérték megjelenésüket , de csak t izen vál that­
ták be. József főherczeg a Margi tszigetre h ívta meg 
iskolatársait , azonban a szakadó eső mia t t budavár i 
palotá jában vendégel te meg őket. 

A gyülekezés a várpalota plébánosánál , Véz inger 
p répos tná l volt. Megje len tek: Palkovits József 
tábornok, Pfrim László közigazgatási b i ró , Havassy 
Ignácz biztosí tó-intézet i osztályfőnök, Nagy N. J á ­
nos verebélyi ügyvéd, Stróbl L ipó t háztulajdonos, 
Sturm I s tván földbirtokos, Csáky Géza nyűg. posta­
főnök, Kleberg Vilmos nyűg. pénzügyi számtaná­
csos, Szabó I m r e földbirtokos és Glasz József ud­
var i szi jgyártómester . Az egybegyűltek ép a fölött 
t anakodtak , hogy mikor menjenek küldöt tségben a 
főherczeghez, mikor kinyí l t az ajtó, megjelent köz­
tük József főherczeg, hangos «Jó r egge lű - t e l üdvö­
zölte régi paj tásai t , és bará tságosan kezet fogott 
velők. Aztán a Zsigmond-kápolnába m e n t e k . Az is­
ten i t isztelet u t á n a főherczeg haza tér t , míg a töb­
biek a sírboltba men tek le s koszorúkat te t tek József 
n á d o r és László főherczeg koporsójára. Az egyik 
koszorú szalagjának felirata ezüstös b e t ű k k e l : «A 
nagy nádornak — fia, József főherczeg gyermek­
kori barátai.* A más ik koszorú széles fehér szalag­
j á ra a ranyos betűkkel ezt í r ták föl : • László főher-
czegnek — az apa, József főherczeg gyermekkori 
barátai. • Mikor a koszorúkat elhelyezték, Nagy N. 
J á n o s ügyvéd m o n d o t t m e g h a t ó beszédet. A koszo­
rúzás u tán a p lébánián a találkozásról jegyzőköny­
vet vet tek föl, s á tmen tek a főherczegi palotába, 
hol fenséges ház i gazdájuk az é t t e remben vár t r á ­
juk . A magyaros ebéd a la t t József főherczeg k i tűnő 
jókedvvel társalgot t . De rü l t en m o n d t a el, mikor a 
vizsgán a néme t nyelv professzora megbukta t ta . «De 
azóta n é m e t ü l is meg tanu l t am* , te t te hozzá. Mé­
lyen megha to t t mindenk i t , m ikor a főherczeg pohár ­
ra l kezében felköszöntötte baráta i t . «Adjunk mind ­
nyájan há lá t az Is tennek , monda — hogy e napo t 
meg engedte érni.» Majd emlékeztete t t a r ra , hogy 
milyen nehéz , küzdelmes idők voltak azok, a mikor 
még mindnyá jan ifjak voltak. E rósz idők m a már , 
há la I s t ennek elmúltak, a magyar hazá ra és a nem­
zetre jobb idők j á r n a k m á r és hiszi, hogy a boldo­
gulás út ján mos t m á r á l landóan m e g m a r a d a sokat 
szenvedet t m a g y a r nemze t . P o h a r á t régi bará t ja i ra 
és azok egészségére ür í te t te . Eljenzéssel fogadták az 
öreg u rak a főherczeg szép pohárköszöntőjé t és 
nevükben Nagy J ános köszönte meg a megemléke­
zést. Asztalbontás u tán mindnyá jan az első-emeleti 
t e rembe vonul tak le és csaknem délutáni négy óráig 
voltak ott vígan, jókedvben, hal lgatva a házigazda 
jóízű adomái t . Búcsúzáskor megráz ta a főherczeg 
vendégei mindegyikének jobbját . 

* A n é m e t c s á s z á r o t t hon is kedvteléssel emleget i 
magyarország i lá togatásának és főkép budapest i 
t a r tózkodásának rendkívül kellemes és élvezetes 
részletei t . Az i t t en i ünnepé lyes napok közvetlen 

ha tása alat t hangzo t t fel a buda i vá rpa lo tában az a 
tö r téne lmi nevezetességű lelkes felköszöntő. A 
német császár a m i k i r á lyunknak és közvet len 
környezetének előre e l m o n d o t t a toasztja t a r t a lmát , 
a melyen meg is látszott , hogy n e m tol l rágó diplo­
maták cs iná l ták ; a felköszöntő lendületes formulá-
zása és szabad előadása azonban rögtönözve volt. 
Királyunk Ő felségére nagyon j ó ha tássa l voltak 
felséges vendégének lelkes szavai. A n é m e t császár 
á l landóan nagy és mély érdeklődést m u t a t haza i 
viszonyaink i r á n t ; így megkér te József főherczeget, 
küldené el neki Ber l inbe a főherczeg által k iado t t 
«Ethnologische Mit te i lungen aus U n g a r n * összes 
kötetei t , a mely folyóirat főczélja tudvalevőleg épen 
az, hogy a külfölddel tárgyi lagosan megismer tesse 
hazánk néprajzi viszonyai t . 

A r o m á n k i r á l y n é a b u d a p e s t i e g y e t e m dísz­
d o k t o r a . A budapes t i t udomány-egye tem bölcsé­
szeti ka ra és tanácsa október 2 ikán Herczegh 
Mihály rek to r elnöklete a lat t ülést t a r to t t s Erzsé­
bet r o m á n kirá lynét , Carmen Sylvát az egyetem 
díszdoktorává választot ta . A doktor i d ip lomát kül­
döttség viszi el a r o m á n k i rá lynénak . 

Új v a l ó s á g o s b e l s ő t i t k o s t a n á c s o s o k . A hiva­
talos lap okt. 7-én közölte, hogy Pallavicini Ede 
őrgróf, a főrendiház tagja s a magya r h i te lbank 
vezérigazgatója, és Láng Lajos képviselő, a kép­
viselőház alelnöke valóságos belső t i tkos tanácso­
sokká nevezte t tek ki . Mindke t tő kiváló szemé­
lyisége a közéletnek. Pallavicini E d e őrgróf közel 
h á r o m évtized óta t evékenyen működik közre az 
ország közgazdasági ügyeiben s e l i smer t szaktekin­
tély nemcsak hazánk , de a külföld pénzvi lágában 
is . Magyarország ál lami hi te le é rdekében kifejtett 
tevékenysége közismeretű, s abban a fellendülésben, 
a mely két évtized ó ta a magya r közgazdaság t e rén 
tapasz ta lha tó , kiváló része és nagy érdemei van­
nak . — Láng Lajos a nyi lvános pá lyá t m i n t i ró és 
h i r lap i ró kezdte, majd az egye temen a s ta t i sz t ika 
t aná ra le t t . 1889—92-ben a pénzügymin i sz t é r ium 
á l l amt i tká ra volt . 1878 ó ta tagja a képviselőház­
nak, s je lenleg egyik a le lnöke. Közgazdasági m u n ­
káiér t a m a g y a r tud . akadémia tagjai közé válasz­
tot ta , s ő kezdeményze te a közgazdasági társaságot , 
melynek elnöke. 

A p á p a g y é m á n t m i s é j e . XI I I . L e ó p á p a a jövő 
év j a n u á r elsején fogja m e g ü n n e p e l n i gyémán t ­
miséjét . E k k o r lesz ugyanis ha tvanad ik évfordulója 
annak , hogy XI I I . Leó pápa, m i n t egyszerű pap 
első miséjét mondo t t a . 

K ü l d ö t t s é g Klo t i l d f ő h e r c z e g n ő n é l . Szeptem­
ber 30 ikán előkelő fővárosi polgárokból álló kül­
döt tség t isztelget t Klotild főherczegasszonynál , hogy 
a főváros polgárságának hálá já t és köszöngté t tol­
mácsolja a czirkveniczai László-gyermekotthon 
megalapí tásaér t . 

A küldöt tséget Radocza J á n o s országgyűlési kép­
viselő vezet te , s ő köszönte m e g az odaadó fárado­
zást és buzgóságot, a melyet a fenséges asszony egy 
nagy emberba rá t i eszme szolgálatában tanús í t . Ebből 
a buzgalomból a székes-főváros polgárai erőt mer í ­
tenek és hozzá fognak j á ru ln i ahoz, hogy a László­
gye rmeko t thon m i h a m a r a b b valóságos áldása lehes­
sen a szenvedő gyermekeknek . A főherczegasszony 
s a sz in tén jelenvolt József főherczeg melegen meg­
köszönték a polgárság érdeklődését, s m i n d e n egyes 
küldöt tségi taggal hosszabb ideig beszélgettek a ter­
vezett in tézet ről s a n n a k áldásairól 

A Z i c h y - c s a l á d ü n n e p e . A Zichyek zsélyi kas­
té lyában okt. 3-ikán lelkes ü n n e p volt a m i n a p . 
Zichy J e n ő gróf ugyanis letet te az ősi levéltárba 
ázsiai u tazásában szerzett r i t ka ér tékű gyűj temé­
nyét , a többi között azokat az okmányoka t , ada to­
ka t és fotográfiákat, a melyek a Zichy-család erede­
tére vona tkoznak . Az ü n n e p e n résztvet t az egész 
grófi család, a széniorral , Zichy Fe rencz gróf fó'tár-
nokmester re l . 

Zichy J e n ő gróf előbb diszkiadásban megjelent 
könyvéből olvasott föl n é h á n y részletet , me ly a 
Zichy-család eredetének földerítéséről szólott. E 
szerint a Zichyek ősmagyar ivadékai a cserkeszek 
közé telepedtek és i t t akadt a gróf is a Zichyanoffok 
nyomaira , a kik közt le is fényképeztet te magá t . 
Egy óra hosszat t a r to t t az érdekes előadás, a mely­
nek végeztével a gróf á t ad ta a képeket és í rásokat 
a család levél tárosának. Az előadás u tán lakoma 
volt, a melyen Zichy Ferencz gróf, Zichy József 
gróf, Zichy J e n ő gróf mond tak pohárköszöntőke t . 
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AZ «IKA» ÖSSZEÜTKÖZÉSE A TYRIÁ-VAL. -— Panr Qéia rajm. 

T ö r ö k é s T á r s a czég hirdetését olvasóink figyel­
mébe ajánljuk. 7350 

M a g y a r á l t a l á n o s t a k a r é k p é n z t á r r é s z v é n y ­
t á r s a s á g . Az igazgatóság rendkívüli közgyűlés egybe-
hivását határozta el. E rendkívüli közgyűlésen az igaz­
gatóság javasolni fogja, hogy a részvénytőke 5^0,000 
forintfal emeltessék fel. 2000 drb 250 fnos (500 koro­
nás névre szóló uj részvény bocsáttassák ki ós hogy 
egyúttal forgalomban levő 10,000 drb 100 frtos rész­
vény 4000 drb névre szóló 250 frtos (500 koronás) 
részvényekre cseréltessék be. 7359 

HALÁLOZÁSOK. 
KULCSÁR FÁBIÁN, a cso rna -p remont re i r end nagy­

érdemű tagja, a ranymisés p a p , régi honvéd, e lhunyt 
október elsején 82 éves korában . Csornán. A r end 
Nesztora, m i n t honvéd végig küzdötte az egész sza-
szabadságharczot a világosi gyásznapig. Mikor az 
ellenséges csapatok bevonul tak Keszthelyre, Kul­
csár két paptársával , L a k y Demeter re l és Sebessy 
Kálmánnal éjnek idején J e ru ska János rezi-i plébá­
noshoz menekü l t . A szerezsánok azonban elfogták 
őket és há t r akö tö t t kézzel visszahaj tot ták Keszt­
helyre. I t t kegyet len val latás u t á n szabadon eresz­
tették Kulcsárt , két t á r sa azonban fogoly m a r a d t ; 
Sebessyt Olmützbe, majd Jozefs tadtba vitték, hol 
négy évig ül t nehéz várfogságban. Kulcsár ezután 
visszatért a rendbe . T i z e n h á r o m évi tanár i műkö­
dés u tán jószágkormányzónak nevezték ki a rend 
csornai b i r tokára , h o n n a n Jánosh idá ra , majd pedig 
Türjére került . Temetése nagy részvét mel le t t e h ó 
2 ikán volt. Koporsóját egykori bajtársa, L t k y De­
meter, a r end ősz perjele szentel te be. 

E lhuny tak m é g a legközelebbi napokban : CSIKÓS 
ALAJOS, CS. és kir . vezérőrnagy, régi jeles katona, a 
ki a legutóbbi ta ta i hadgyakor la tokon még résztvett , 
Budapesten. — SÁGI GYULA, magyar kir. honvédőr-
n a g y , 48 éves, képzet t ka tona , Óvári képviselő só­
gora, Veszprémben. — MÁBCZT SÁNDOB, polgármes­
ter, 65 éves, Szepes-Szombaton. — Dr. ÚJHÁZI K Á ­
ROLY, Debreczen I I I . kerü le tének népszerű orvosa, 
kit egész Debreczen városa i smer t , Újházi Edének, 
a nemzet i sz ínház művészének édes atya, 81 éves 
korában, Debreczenben , ho l 1842 óta lakott . 

Ozv. KÖNYVES-TÓTH ANTALNÉ, szül. Simonffy 
Polyxena, Simonffy debreczeni polgármester nővére, 
a néha i egyházkerület i és kollégiumi ügyész özve­
gye, ki férjével együtt m i n t e g y százezer forintnyi 
birtok a lapí tványt t e t t a kollégium javára . — Szo-
BOTICS JÁNOSNÉ, szül. Valovics Bozália, he ly tar tó­
tanácsos özvegye, 95 éves korában , Budapes ten . — 
•Ozv. HALMAY JÓZSEFNÉ, szül. Kárász Mária, 57 éves 

korában, F ó t h o n . — Özv. JÁVOBSZKY IMRÉKÉ, szül. 
Har tmann Anna , 70 éves, Kassán. — MÁNDELIK 
DÁNIBUÍÉ, szül. Skultety Mária, néha i erdőmester 
özvegye, Diós-Győrön. — Özv. DEÁK IZSÁKNÉ, szül. 
Gaal Mária, 70 éves, Kolozsvártt . 

SAKKJÁTÉK. 
2029. számú feladvány Vetésűik L.-tól. 

(I. dijat nyert feladvány.) 

SÖTÉT. 

• *0 I •& 

li 
b c d e f g h 

VILÁGOS. 

Világos indul s a harmadik lépésre matot mond. 

KÉPTALÁNY. 

71 

A • Vasárnapi Ujság» 39-ik számában közölt kép­
talány megfejtése : Nem mindig az arat, a ki vet. 

Szerkesztői mondanivalók. 
A fivérek és a nővér. Köszönettel vettük, közölni 

fogjuk. Érdemes volna ezekből az igazán szép és érté­
kes szerb népkölteményekből egy kötetre valót lefor­
dítani és kiadni. 

Kárpátinak. Ez nem vált be. A válasz tőlünk nem 
függő, véletlen körülmények miatt késett. 

Falun. Esetleg sort kerítünk rá. 
XXVII. (Hugó.) Tavasz erdő. Az előbbit már rég 

szebb fordításban bírja a magyar irodalom : nem volna 

értelme a gyöngébb próbálkozás közlésének. A «Tavasz 
erdő» elég csinos kis vers, de vannak apróbb fogyat­
kozásai. 

Felelős szerkesztő: N a g y M i k l ó s . 
'L. Egyetem-tér 6. szám.) 

F o u l a r d - s e l y m e t 6 0 k r t ó l 3 forint 35 krig 
méterenként — japáni, chinai, stb. a legjobb min­
tázattal és színekben, u. m. fekete, fehér és színes 
Henneberg-uelymet 45 krtól 14 frt 65 krig méteren-
kint ; sima, csíkos, koczkázott, mintázott damasztot 
stb. (mintegy 240 különböző minőségben, 2000 szin 
és mintázattal stb.) megrendelt árukat postabér és 
vámmentesen házhoz szállí tva, valamint min táka t 
postafordultával kü ld : H e n n e b e r g G . (cs. és k. 
udv.szállító) s e l y e m g y á r a i Zü r i chben .Svá j czba 
czimzett levelekre 10 kros, és levelező-lapokra 5 kros 
bélyeg ragasztandó. Magyar nyelven irt megrendelé­
sek pontosan elintéztetnek. 7061 

Leg jobb és l e g h i r n o v e s e b b 

p i p e r e h ö l g y p o r 

L a 

N6 
^ >• 6959 

PARIS 

Különleges Rizspor 
BISMUTTAL VEGYÍTVE 

C H . F A Y , ILLATSZERÉSZ, 
rue d» la Paix. 9 — PAKIS. 

Alapí t ta to t t 1864. 
Vegyi tisztító és kelmcfestőgyár 
B E R K E T Z I S T V Á N 

u t ó d a 7036 
^j _ u 

kitüntetve az 1878. éri párisi világkiállításon. 
Kitüntetve ai 1871 évi bécsi világkiállításon. 
kitüntetve ai 187$. évi szegedi ország* kiállításún. 
kitüntetve az lSs.'i. évi budapesti orszigM kiállításon. 

ri _ *, 
Vegyi tisztításra és festésre elfogad mindennemű 
hölgy-, uri és gyermekruhákat, háztartási czikkeket, 
u. m. fügeönyöket, bútorszöveteket, szőnyegeket, 

hímzéseket stb. a lehető legjatányosabb árért. 

Üzlethelyiségek Budapesten: IV., 
Rózsa-ter 7. és IX., Kinizsi-utcza 14. 

Árjegyzék ingyen és bérmentve. 
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Levelbelyeg-kereskecl.es 
PRÜCKLER J. C. 

B u d a p e s t e n , I V . . R é g i p o s t a - u . 5 
Alapíttatott 1 8 7 6 . 7240 

Veszek! Eladok! Cserélek! 

i\ern ért 

KIELHAUSER 
f o l y é k o n y 

Glycerin-Créme 
ártalmatlan anyagokból készült si­
került vegyülék, mely nemcsak a 
b ó r t finomítja, hanem tényleg 
az i f j a ü d e s é g e t eleveníti és azt 
állandóan fenntartja. Legjobb óvszer 
l e v e g ő , s z é l és n a p s ü t é s ellen 
e l t á v o l í t n a p f o l t o t , s z e p l ő t , 

m á j f o l t o t és minden más b ő r t i s z t á t l a n s a g o t . 

Glycerin-Créme-Szappan 
kiváló enyhe, bársonyszerti bőrt idéz elő. A Glyoerin-

Créme használatánál ajánlható a 

P á r i s i H ö l g y p u d e r 
a legártalmatlanabb púder, a bőrt szép fehér színre 

változtatja és azt simán és szárazon tartja. 
WT Hamisított várisi hölgypudertól i* 
Glycerin-Crémetőt óvakodjanak; csak az 

^ % valódi, mélyen a czimkepen, valamint a 
*3&tip£50 leíráson a mellékelt védjegy van. 

Raktár minden gyógyszertárban és illatszer-üzletben. 

M a g y a r o r s z á g i f ő r a k t á r : T Ö R Ö K J Ó Z S E F 
g y ó g y s z e r t á r a B u d a p e s t , K i r á l y - u t c z a 1 2 . 

Magyar kir. államvasutak. 
Hirdetmény. 

O s z t r á k - m a g y a r - b a j o r v a s ú t i k ö t e l é k . 
(A II. rész B. füzetéhez kiadott VI. pótlék és a 
III. rész 3. füzetéhez kiadott III. pótlék életbeléptetése). 

F . évi október hó 1-vel a fent idézett kötelék forga­
lomban a H . rész B . füzetéhez a IV. pótlék és a 
I I I . rész 2. füzetéhez a I I I . pótlék lép életbe, mely 
utóbb megnevezett pótlék kiadása által az I . és I I . pót­
lék ha tá lyá t veszíti illetve pótoltatik. 

A pótlék t a r t a lma : a díjszabási ha tározmányok es 
díjtételek módosítása, kiegészítése, he lyesbitése és a 
díjtételek mérséklése. 

Kapható a részes vasutak igazgatóságainál . Ara 
0-60 korona. 

Budapest 1897 szeptember 29-én. 
A magyar kir. államvasutak igazgatósága 

egyszersmind a részes vasutak nevében. 
Utánnyomás nem dijaztatik). 

Karinthiai ® 
™ ' S legtisz­

tább, szénsav-
dus, alpesi s a v a ­

n y ú v í z , kitűnő hatás­
sal mindenféle betegségnél 

legizlésesebb asztali víz. Ma-
^ f ^ í 1 ^ ^ ^ 7 2 7 7 gyarországi főraktár: 

\ \ ^ K 0 L L E R TESTVÉREK gyógytára 
^T a "Nagy Kristóf»-hoz Bpes t , Kr i s tó f - t é r . 

a legjobb hanggal é3 szerkelettel a 
legjutányosabban kaphatók Jeges t 

Géza, czimbalomkéjzitönél 
B u d a p e s t , Nefe le j t s -n toza 43. 

M a g y a r o r s z á g o n a l e g e l s ő é s e g y e t l e n . -** 

V/UAMOC FÉNYrÜRDÖ 

Dr. PALOCZ IGNÁC, 
v, Szt.-János kórházi orvos Budapesten, k, egészségtani tanár 

TERMÉSZETES GYÓGYINTÉZETE 
Budapest, Vámház-körut 7. L em. 

K e n d e l é s : d é l e l ő t t 1 0 — 1 2 ó rá ig 1 é s d é l u t á n 3 — 5 ó r á i g . 
Csodaszerüen biztos hatást és maradandó gyógyulást lehet elérni mindenféle betejrségaé 

ífileg ideg--, sziv- , tudó'-, vese - , m á j - , g y o m o r - é s n ő i ba jokná l , c s ú z o s - és köszvé 
n y e s b á n t a l m a k n á l , sőt a legtöbb eddig gyógyíthatatlannak tartott betegségnél is a termé 
szetes gyógymóddal, melynek valamennyi eszközét alkalmazom természetes gyógyintézetemben 
így különösen az e g é s z e n u j v i l l a m o s f é n y f ü r d ő t , r e z g ő masszázs t . 
V i l l a m o s h o m o k f Ü r d Ő t , továbbá villamos zuhanyozást, elektromasszázst, Kneipp-
kurát, pon'os diéta megszabást, gyógygimnasztikát stb. 736S 

„A Természetes Gyógymód Kézikönyvei6 Irta Dr. Paloez Ignác. 
Megbecsülhetetlen tanácsadó mindenkinek az egészség megóvására és a betegségek megszűnte-
té&ére. A ki ezen könyvet elolvassa, önmagának és családjának háziorvosa lehet. Kaplial i é* 

megrendelhető a szerzőnél és minden könyvkereskedésben. A r a 3 k o r o n a . 

\HMl& 

Hirdetések elfogadtat­
nak a kiadó-hivatal­
ban, Budapesten, IV., 
egyetem-nteza 4. sz. a. 

4126 szám. 

Hirdetés. 

E g y e s ü l t B u d a p e s t i F ő v á r o s i T a k a r é k p é n z t á r . 

Hirdetmény. 
Az « E g y e s ü l t b u d a p e s t i f ő v á r o s i t a k a r é k p é n z t á r n a k » - n a k 1897. 

szeptember 23-án tartott rendkívüli közgyűlése elhatározta, hogy a társasági 
alaptőke 

3.600,000 forintról 4.500,000 forintra felemeltessék 
s e végből 3 O 0 0 d a r a b 3 0 0 f r t n é v é r t é k ű , a z 1 8 9 8 . j a n u á r 1-től 
f o l y ó o s z t a l é k s z e l v é n y n y e l e l l á t o t t u j r é s z v é n y k i b o c s á t t a s s é k , 
melyeknek 1000 frt kibocsátási árfolyamon leendő megvételére a társasági 
részvények jelenlegi birtokosai előjogot bírnak olykép, hogy négy darab rész­
vény jogot ad egy darab nj egész részvénynek, egy, két vagy három darab 
részvény pedig egy, két vagy három darab ideiglenes V* részvényjegynek 
átvételére. 

Az ideiglenes V* részvényjegyeknek négy darabja a kitűzendő határidő 
alatt egy egész részvénynyel becserélendő. 

A fentebbi 1000 frtnyi kibocsátási árból 300 frt a társasági részvénytőke, 
700 frt pedig kiadások és költségek levonásával a rendes tartalékalap javára 
fog fordíttatni. 

E végből a takarékpénztári részvények birtokosai, kik ez elővételi jogukat 
gyakorolni kívánják, felhivatnak, hogy részvényeiket ( s z e l v é n y n é l k ü l ) 
f. é . o k t ó b e r 4 - t ő l o k t ó b e r 3 0 - i g ( b e z á r ó l a g ) terjedő határidő alatt 
a takarékpénztár pesti vagy bndai osztályában (V. ker„ Dorottya-utcza 4. sz. 
vagy I I . ker. Fő-utcza 2. szám alatt) vasár- és ünnepnapok kivételével bár­
mely hétköznapon délelőtt 9—12 óráig az ott készletben levő űrlapokon ki­
töltendő jegyzék mellett matassák be s ez alkalommal az uj 300 frt név­
értékű részvény 1000 frtnyi kibocsátási árának első részletét 400 frtot o. é. 
s ideiglenes */« részvényjegyeknél pedig a 250 frtnyi kibocsátási árnak 100 
frtnyi I. részletét, esetleg pedig, ha a részvényesek ugy kívánják, az egész 
1000 frtnyi kibocsátási árt, ideiglenes V* részvényjegyeknél, az egész 250 
frtnyi kibocsátási ár t annál is inkább fizessék be, mivel e b e j e l e n t é s i 
h a t á r i d ő n e k l e j á r t a u t á n a r é s z v é n y b i r t o k o s á l t a l a z e l ő v é t e l i 
j o g t ö b b é n e m g y a k o r o l h a t ó és a takarékpénztár igazgatósága a rész­
vénybirtokosok által át nem vett uj részvények felett szabadon fog rendelkezni. 

Ha a részvénybirtokos a fentebbi 1000 frtnyi kibocsátási árt részletekben 
kívánja befizetni, a I I . részlet 300 írttal f. é. november hó 1-től november 
hó 20-ig, a I I I . részlet pedig 300 írttal f. é. deczember hó 10-től deczember 
hó 20-ig, ideiglenes V« részvényjegyeknél pedig ugyanezen határidőkben ezen 
részleteknek V* része, az ideiglenes rész vényjegyek szövegében foglalt külön­
beni következmények terhe mellett pontosan befizetni tartozik. 

A befizetések után a részvényeseknek a befizetés napjától 1897. deczember 
végéig 5°/o kamat fog megtéríttetni. 

Az uj részvények elkészültéig ideiglenes részvényjegyek lesznek kibo­
csátva, melyek annak idején részvényjegyekkel be fognak cseréltetni, miről a 
részvényesek külön hirdetmény utján értesítve lesznek. 

Az uj részvények kibocsátásával járó bélyegköltségeket a takarékpénztár 
fogja viselni. 7340 

Budapest, 1897. szeptember hó 24-én. 
Az igazgatóság. 

sz. Bok védkerületének 32-81 holdnyi 
558 drb. tölgy törzs kikiálltási ára 

sz. Szomovácz (Neprecsava) őrjárásá-
műfára becsült 1990 drb. tölgy törzs 
kőris, 231 drb. szil és egy drb. gyer-

A vinkovczei kir. főerdőhivatalnál az alább felsorolt s a természetben is meg­
jelölt erdőrészekben található tölgy, kőris, szil, gyertyán s egyéb törzsek eladása tár­
gyában 1897. évi október hó 14-én délelőtt 10 órakor árverés fog tartatni. 

1. A morovicsi kir. erdőgondnokság 24. sz. Blata (Gajics) védkerületének 
19-25 holdas vágás területén lévő 85 m 3 műfára becsalt 99 tölgy törzs és az összesen 
228 m3 tűzifára becsült 9 kőris és 201 szil törzs kikiáltási ára 1254 frt. 

2. A jaminai kir. erdőgondnokság 32 sz. Zseravinácz őrjárásának 37-84 holdat 
kitevő vágásában lévő 3026 m3 műfára becsült 944 tölgy és 40 m 3 tűzifára becsült 
13 kőris törzs kikiáltási ára 39,813 frt. 

3. Az uj-gradiskai kir. erdőgondnokság 22 B sz. védkerületének 25-23 holdas 
vágásán levő 760 m3 műfára becsült 171 tölgy törzs és 56 m3 műfa és 1072 m. tűzi­
fára becsült 918 kőris törzs kikiáltási ára 10,503 frt. 

4. A raicsi kir. erdőgondnokság Javicskagreda őrjárásának 20 holdas vágás 
területén található 90 m* műfára és 2403 m 3 tűzifára becsült 924 kőris törzs kiki­
áltási ára 2660 frt. 

5 A vrbanjeikir. erdőgondnokság 11 A. sz. Bok védkerületének 72-01 holdas vágásában 
található 7355 m 3 műfára becsült 1690 drb. tölgy törzs kikiáltási ára 109,918 forint. 

6. Ugyanezen erdőgondnokság 11 B Bok védkerületének 70 holdat kitevő vágá­
sában lévő 7443 m3 műfára becsült 1810 drb. tölgy törzs kikiáltási ára 110,494 frt. 

7. A nemezei kir. erdőgondnokság 17 sz. Gradina őrjárásának 63-88 holdnyi 
vágásában levő, 10,533 m3 műfára becsült 3055 drb. tölgy törzs, valamint a 657 nT 
tűzifára becsült 6 drb. kőris, 12 drb. szil és 58 drb. nyár törzs kikiáltási ára 140,310 frt. 

8. A jaminai kir. erdőgondnokság 33. sz. Vraticsna védkerületének 46-80 hol­
das vágás területén levő, 6096 m 3 műfára becsült 1788 drb. tölgy törzs kikiáltási 
ára 83,417 forint. 

9. A vrbanjei kir. erdőgondnokság 11 C. 
vágásán található, 2207 m3 műfára becsült 
32.299 forint. 

10 A morovicsi kir. erdőgondnokság ' 
nak 53.84 holdnyi vágásterületén lévő, 7366 ra" 
valamint az 1199 m3 tűzifára becsült 18 drb. 
tyán törzs kikiáltási ára 97,688 frt. 

11. A lipovljanei kir. erdőgondnokság 9 sz. Zsabarskibek őrjárásának 903 hol­
das vágásában található, 323 m 8 műfára becsült 92 drb. tölgy törzs, és 14 m3 mű­
fára valamint a 888 m 3 tűzifára becsült 158 drb kőris, 107 drb. szil és 94 drb. gyer­
tyán törzs kikiáltási ára 5182 frt. 

12. Ugyanezen erdőgondnokság 11 sz. Velikigyól védkerületének 148-78 holdas 
vágásában lévő, 2117 m s műfára becsült 525 drb. tölgy törzs, valamint 485 m3 mű­
fára és 11,329 m s tűzifára becsült 3726 drb. kőris, 609 drb. szil és 375 drb. füz törzs 
kikiáltási ára 40,325 frt. 

13. A raicsi kir. erdőgondnokság Javicskagreda őrjárásának 10 holdas vágás­
területén található, 14 m8 műfára és 799 m 3 tűzifára becsült 309 kőris törzs kiki­
áltási ára 805 frt. 

14. Az uj-gradiskai kir. erdőgonduokság 22 sz. Medjusztengove védkerületének 
53-10 holdas vágásán lévő 2844 m 3 műfára becsült 659 drb. tölgy törzs valamint 
58 m3 műfára és 141 m3 tűzifára becsült 1770 drb. kőris törzs kikiáltási ára 35,274 frt. 

15. A zonpanjei kir. erdőgondnokság 1 sz. Szlavir őrjárásának 6064 holdnyi 
vágásán lévő, 10,167 m3 műfára becsült 2273 drb. tölgy törzs, valamint 140 m* tűzi­
fára becsült 1 drb. kőris, 26 drb. szil éa 2 drb nyár törzs kikiáltási ára 138,581 frt. 

16. A nemezei kir. erdőgondnokság 17 sz. Gradina őrjárásának 6926 holdnyi 
vágásában található 9483 m 3 műfára becsült 2615 drb. tölgy törzs és a 1039 m3 tűzi­
fára becsült 74 drb. kőris, 42 drb. szil és 102 nyár törzs kikiáltási ára 121,213 forint. 

17. A morovicsi kir. erdőgondnokság 22 sz. Szomovácz (Neprecsava) védkerületeneK 
50 holdas vágásán lévő 9969 m3 műfára becsült 2293 drb. tölgy törzs és a l l lp ' W 
tűzifára becsült 128 drb. kőris, 232 drb. szil és 1 drb. gyertyán törzs kikiáltási 
ára 135,124 forint. 

18. A jaminai kir. erdőgondnokság 33 sz. Vraticsne őrjárásának 105-30 holu; 
nyi vágás területén levő, 7631 m3 műfára becsült 36 30 drb. tölgy törzs kikiáltási 
ára 102,785 forint. , . 

19. Ugyanezen erdőgondnokság 30 sz. Puk védkerületének 77-21 holdnyi vágá­
sában található, 3454 m 8 műfára becsült 919 drb. tölgy törzs és a 965 m 3 tüz*™'? 
becsült 42 drb. cser, 24 drb. szil ós 851 drb. gyertyán törzs kikiáltási ára 53,989 frt-

A közelebbi árverési feltételek a vinkovczei kir. főerdőhivatalnál, valamint a 
lipovljanei, raicsi, uj-gradiskai, zupanjei, vrbanjei. nemezei, morovicsi és jarmnai 
kir. erdőgondnokságoknál megtekinthetők. 

Vinkovcze 1897 szeptember hó 21 én. 
7355. K i r . r f ő e r d ő l i i v a t a l . 
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CHOCOLAT MENIER 
• *,sr_r ÜMM tűt. K a p h a t ó m i n d e n fűszer­

es c s e m e g e - k e r e s k e d é s b e n 
éa e z u k r á s z d á b a n . 7287 

A Franklin-Társulat kiadásában Budapesten megjelent és minden könyvkeres­
kedésben kapható: 

B O D R O G I LAJOS. 

A R3EG3ELO TÜUPAN. 
EEGÉK ÉS MESÉK. 

8 _ H éves gye rmekek számára sok szép képpel . 

Átdolgozta 

K A R D O S P Á L . 
Ö t ö d i k k i a d á s . 

Ara cássonkötésbeii 1 frt 40 kr. 

A Franklin-Társulatnál Buda­
pesten megjelent. 

WEÉB, JUDIT 
é s 

egyéb elbeszélések 

Irta 

Szánté Kálmán. 

Ara fűzve 1 frt 50 kr. 

Hirdetések elfogadtat­
nak a kiadó-hivatal­
ban, Budapesten, IV.. 
egyetem-nteza 4. sz.a. 

• Megváltói gyógyszertára Puj, Erdély Hunyadmegye. 

Ha szereti gyermekét, 
haszná l j a a k i t ű n ő n e k e l i s m e r t 

Kárpáti 
egészségi gyermek-tápkávét. 
Kapható a legtöbb gyógyszertárban s minden na­

gyobb kereskedésben. 
1 doboz á r a 18 krajezár. 

Budapesti főraktár: 7290 
E G G E R - f é l e gyógyszertára «Nádorhoz». 

61606 szám. 

Hirdetés. 
A honvéd menház részére 1898. évi j anuá r hó 1-től 

deczember hó végéig szükséges étkezési és anyag-
járandósági czikkek száll í tására pályázat hirdet te t ik . 

A szállításra vonatkozó részletes feltételek a honvéd­
menház parancsnokságánál betekinthetek ; az 50 krros 
bélyeggel ellátott magyar nyelven szerkesztett írásbeli 
ajánlatok a szállítani szándékolt czikkek u t á n esedékes 
5u/o-val felérő bána tpénz csatolása mellett 1897. évi 
október hó l ó é n déli 12 óráig a honvédelmi minis-
terium segédhivatalai főigazgatójához benyújtandók. 

Budapesten, 1897. évi szeptember hóban. 

Báró G l a u b i t z A l f o n s 
gazdasága és méhészetéből mérsékelt áron kaphatók : 

élő méhrajok, méhkaptárak 3 ! B # " 

saját készítmény, tetszés szerinti 
méretben. R a j s z á l l i t ó - l á d á k , 
n i ü l é p . A m é h é s z e t h e z s z ü k ­
s é g e s g é p e k é s e s z k ö z ö k . — 
Fajtenyészetünkből: n o r m a n ­
d i a i ó r i á s n y u l a k , d i s z g a -
l a m b o k , f a j b a r o m f i a k , t o j á ­
s o k é s g y i k m ö l o s k o s a r a k . 
Megrendeléseket elfogad és ár­
jegyzéket küld kívánatra bér­
mentve : b r . G l a u b i t z A l f o n s 
gazdasági, méhészeti kiviteli telep 
elánisitasa B u d a p e s t , G a r a y -

t é r 11 . sz. 7329 

4 arany, 18 ezüst érem; 30 tiszleteti én elOsmerö oklevél. 

Kwizda-féle 

Restitsiíioiislíiiiil 
es. és kir. szili, mosóvíz lovaknak. 

Egy palaozk ára 1 frt 40 kr. o. é. 
Hannin&öt év óta van alkalmazás­

ban az udvari lóistállókban, valamint 
a nagyobb kaionai és polgári istállók­
ban kitűnő sikarel használtatik a lo­
vaknak nagyobb fáradalmak előtt való 
megerősítésére, valamint azok «tftn 
való felfrissitéeére; továbbá szondások 
és izommerevedések ellen. stb.; az 
idomitásban képessé teszi a lovat 
nagyobb feladatok véghezvitelére. 

Csupán csak a fenti védjegygyei el­
látva valódi es kapható Ausztria-Ma­
gyarország valamennji gyógyszertárai­

ban és drogueriáiban. 7273 
Főraktár: Kwizda Fianz Joh. 
cs. és kir. o.-m. és román k. udv. 
szállító, ker. gyógyszerárosnál, 

Kornenbnrg, Bécs mellett, 

Magasabb nönevelő-iníézet. 
IHorvátli-féle iifisjuiiiiiziiiiiilian, 

valamint a hozzácsatolt e l e m i és i p a r i s k o l á b a n 
múlt hó 19-én kezdődtek a b e i r a t á s o k az intézet 

helyiségében. 6874 

Jtoef-kiir.it 19. szám. 

női szépség 
emelésére, tökéletesítésére és fen-
tartására legkitűnőbb, teljesen ár­
talmatlan, vegytiszta és zsírmen­

tes készítmény a 7163 

Margit Créme. 
Rövid idő alatt szüntet szeplőt, 
máj foltot, pattanást, bőratkát (mit-

'esser) és minden más bőrbajt. Kisimítja a ránezokat 
és himlőhelyeket, még koros egyéneknek is üde bájos 

arezszint kölcsönöz, ára 50 kr., nagy 1 forint. 
M a r g i t h ö l g y p o r 60 kr, 3 színben. M a r g i t s z a p ­
p a n 35 kr. M a r g i t f o g p é p (Zahnpasta) 50 kr. 

Készítő FÖLDES gyógyszertára, 
Aradon Deák Ferenoi-ntcsa 11. sí. 

Főraktár: Török Jó«»ef gyógyszertára, Budapesten 
Király-utcza 12. 

PARFÜMER1E LOHSE* 

Me\\e\\c\vew 
Gustav Lohse, 

a legpompásabb ibolyaillat, hasonló B frissen leszakasztott 
ibolyáéhoz: i l l a t s z e r s z a p p a n — a r e z p o r — p i p e r e - v i * 

7068 b r i l l a n t i n e i l l a t p á r n á k . 
BERLIN W. 

45/46 JagcrUrasse 45 46 
kir. udvari szállító. 

Kapható valamennyi illatszerészet-, diszmüárú, gyogyfnszerészet-
is gyógyszertárban, valamint minden fodriszfizletben Ausztria-

Magyarországon. 

A kinek van eladó zöldsége, gyümölcse, aprómarhája 
vagy egyéb élelmi czikke, vagy a ki ily ozikkeket venn 

akar, avagy ily czikkekkel kereskedik, járassa a 

Budapest székes főváros kiadásá­
ban megjelenő 

Hivatalos Vásárcsarnok 
Értesítőt 7l96 

mely hetenként kétszer megjelenve közli a budapesti 
vásárcsarnokokban eladásra kerülő összes áraknak napi 
árát, a felhozatalok mérvét és folyton tájékozza ugy a 
beküldőket, árusítókat, mint a vevőket ós ismét eladókat. 

A H i v a t a l o s V á s á r c s a r n o k É r t e s í ­
t ő r e e lőf ize the tn i n e g y e d é v e n k i n t egy 
f o r i n t t a l B n d a p e s t e n a fővá ros v á ­

s á r c s a r n o k a i n a k i g a z g a t ó s á g á n á l . 

Budapest IX. ker., Központi 
vásárcsarnok. 

V é d j e g y 1J>. é s 2 0 . s z . 

Az általánosan ismert, jó hírnévnek örvendő s több oldalulag ki­
tüntetett sósborszesz-készitményem — kelendőségénél fogva — sok 
utánzásnak lévén az utóbbi időben kitéve, elhatároztam, hogy 
azokon czimjegyeimet módosítom s arra kék nyomatban saját ha­
zam külső alakját veszem föl, bejegyeztetvén azt egyszersmind 

védjegyként a budapesti iparkamaránál. 

SÓSBORSZESZ 
általánosan ismert kitűnő báziszer; különösen a bedörzsöléa-kenő-
eyuró-gyógymódnál (massage) igen jó hatású. Ajánlható egyszer­
smind fogtisztitó szerül is, a mennyiben a fogak fényét elősegíti, 
a foghust erősbiti és a száj t iszta, szagtalan izt nyer a szesz elpa-
rolcása után, úgyszintén fejmosásra és a hajidegek erősítésére, a 
fejkorpa képződés megakadályozására és annak megszüntetésére. 

Egy nagy üveg ára 9 0 kr, egy kisebb üreg ára 4 5 kr. 
B R Á Z A Y K Á L M Á N 7361 

B u d a p e s t e n , I V . k e r . , M u z e o m - k ö r ú i 2 3 . s z á m . 

Dr. Hőgyes korszakos ta lá lmánya 

Asb est -talpbélés 
Sincs börkeményitis! 
Nincs lábimdás 
Nincs meghűlés! 
Nincs semmiféle lábbaj! 

K ö v e t e l j ü k az 

Asbest-talpbélést 
c s i p e s z e i n k t ő l . 

Felnőtteknek 35—16 számig 
f r t 1.— 

Gyermekeknek 20—34 —.50 
c sak u t á n v é t m e l l e t t . 

Dr . Hög-yes t a l á l m á n y á t 
s z a b a d a l o m v é d i m i n d e n 
ország-ban. — Bővebb felvi­

lágosítást készséggel ad 

„Az Első magyar asbestáru-gyár" 
Budapest , VI., Sziv-utcza 18. 

Kapható kicsiben V Á R A D I B É L A u r n á i IV. ker . , 
K i s h i d - u t c z a 9 . s z á m . 7325 

Magyar kir. államvasutak. 
P á l y á z a t i h i r d e t m é n y . 

A magyar királyi államvasutak Pozsony rendező 
pályaudvarán létesített vendéglő bérletére 1897. novem­
ber hó 1-től számítandó három (3) évi időtartamra 
ezennel pályázat hirdettetik. A pályázni óhajtók felhivat­
nak, hogy szabályszeiűen bélyegzett, valamint megfelelő 
bizonyítványokkal felszerelt ajánlataikat f. évi október 
hó 15-ik napjának déli 12 órájáig az alulirott iizletveze-
tőség általános osztályához (Budapest, Teréz-körút 62. 
szám, I . emelet 5. ajtó) ily czim a la t t : «Ajánlat a po-
zsony rendező-pályaudvari vendéglő-bérletére, a 31,912/97. 
számhoz* lepecsételt borítékban nyújtsák be. Ajánlat­
tevő köteles az üzletvezetőség gyüjtőpénztáránál f. évi 
október hó 14-ik napjának déli 12 órájáig bánatpénzül 
100 frt, azaz egyszáz o. é. frtot készpénzben vagy állami 
letételre alkalmas értékpapírokban letétbe helyezni, 
vagy posta utján beküldeni, minthogy ellenkező esetben 
ajánlata figyelembe vétetni nem fog. A bánatpénzről 
nyert pénztári letétjegy az ajánlathoz nem mellékelendő. 
A bérletre vonatkozó feltételek alulirott üzletvezetőség­
nél és a pozsonyi forgalmi főnökségnél a hivatalos órák 
alatt bármikor betekinthetők, miért is ajánlattevőkről 
feltételeztetik, hogy a feltételeket ismerik, azokat ma­
gukra nézve egész terjedelmükben kötelezőknek elisme­
rik. A feltételektől eltérő ajánlatok figyelmen kivül ha­
gyatnak. Az üzletvezetőség fentartja magának a jogot a 
beérkező ajánlatok közül, tekintet nélkül a megajánlott 
bérösszegre, szabadon választani. 

Budapest, 1897 október havában. 
A M . Á . V . b u d a p e s t - b a l p a r t i ü z l e t v e z e t ő s é g r e . 
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Magy. kir. szabad. 
A magyar osztálysorsjegyjáték 

50 ,000 nyereményének jegyzéke. 
A te rveze t 9. § a sze r in t a l egnagyobb n y e r e m é n y szerencsés e s e tben 

1.000,000 korona. 
Eien ö O , 0 0 0 ím remény és 1 jntaloui hivatalosan következőleg állapíttatott meg: 

Osztálysorsjáték. 
l i sglss is i^ l H Ü H Ü H H ^ I 

Felhívás 
az első magy. kir. szabadalmazott osztálysorsjegyjátékban való részvételre 

megszűnik és 

1 j u t a l o m 
1 n y e r e m é n y 
1 < 

S 
a 

2 
1 
1 
1 
2 
1 
5 
1 
7 

• 3 
31 
67 
3 

432 
763 
1238 
OO 

3170O 
:J900 
4900 

öO 
.Í900 
2900 

600,000 koronával. 
400,000 t 
200,000 « 
100,000 « 
90,000 
80,000 « 
70,000 . 
oo.ooo « 
40,000 « 
30,000 « 
25,000 <> 
20,000 
15,000 « 
10,000 « 
5,000 
3,000 
2,000 « 
1,000 « 
500 
300 . 
200 
170 « 
130 « 
10O 
80 
40 i 

Folyó év február hó á7-én hozott törvény ér te lmében a kis lottó 
ennek helyébe a fenti o s z t á l y s o r s j e g y - j á t é k lép. 

A l o t t ó j á t é k n a k ezen neméből több van N é m e t o r s z á g b a n , hol is nagyon 
kedvelt és előre láthatólag nálnnk. is meleg érdeklődést fog kelteni, a mennyiben a 
n y e r é s i e s é l y e k m é g n a g y o b b a k , m i n t N é m e t o r s z á g b a n . 

Ajánljuk tehát, hogy mindenki biztosítson magának egy s o r s j e g y e t , mert köny-
nyen lehetséges, hogy a s o r s j e g y e k hamar elkelnek és akkor később drágábban kell 
majd megfizetni. 7S50 

Az I-ső osztá lyú b e t é t e k köve tkezők : 

ff 
P 
PÚ 

I 
s 
? 

egy egész so r s j egyér t 
egy léi so r s j egyér t 
egy n e g y e d s o r s j e g y é r t . . . 
egy nyolczad so rs jegyér t 

f i t 6.— 
í r t 3 
í r t l . ö O 
f r t—.75 

5 0 , 0 0 0 n y e r e m é n y és 1 j u t a l o m 1 3 . 1 6 0 , 0 0 0 k o r o n a összegben, 
me lyek h a t osz tá lyban h u z a t n a k k i . 

A s o r s j e g y e k u t á n v é t t e l , esetleg a p é n z n e k p o s t a u t a l v á n y n y a l vagy 
a j á n l o t t l e v é l alakjában történendő előzetes megküldés ellen küldetnek a megren­
delőknek. Kívánatra azonban a h á z h o z is szállíttatnak, vagy pedig i r o d a h e l y i s é ­
g ü n k b e n is megvásárolhatók. 

Közelebbi felvilágosítást ezen lottójáték berendezéséről szívesen adunk . 
A l o t t ó a m . k i r . k o r m á n y folytonos felügyelete alat t áll, a hnzások pedig 

B u d a p e s t e n , a f ő v á r o s i v i g a d ó b a n szinte a m . k i r . k o r m á n y ellenőrzése mel­
lett, továbbá egy k i r . k ö z j e g y z ő , valamint i g a z g a t ó s á g i t i s z t v i s e l ő k , nemkülön­
ben az é r d e k e l t e k k é p v i s e l ő i n e k j e l e n l é t é b e n történik. 

Oldalt látható a n y e r e m é n y e k jegyzéke sorrend szerint, melyekhez képest 
1 0 0 , 0 0 0 s o r s j e g y b ő l 5 0 , 0 0 0 , tehát a sorsjegyeknek fele n y e r e m é n y e k k e l 
h n z a t i k . 

A kisorsolásra kerülő összeg 1 3 . 1 6 0 , 0 0 0 ( t i z e n h á r o m m i l l i ó e g y s z á z h a t v a n ­
e z e r ) koronát tesz ki, mely összeget 5 h ó a l a t t kell k ihúzni . 

J e l e n t k e z é s e k e t é s m e g r e n d e l é s e k e t kérjük mielőbb hozzánk küldeni. 

TÖRÖK A. és TÁRSA 
a magyar kir. osztálysorsjegyjáték főelárusitói 

Budapest , Váczi-körut 4/a Deák Ferenez-térről balra 2-ik ház. 

HIRDETMÉNY. 
Ezennel közhírré tétetik, hogy miután a Magyar Kir. Pénzügyminisztérium, ellenőrző közegei utján, az Első magyar kir. 
szab. Osztálysorsjáték I. osztályára szóló sorsjegyeket felülvizsgáltatta, azok a főelárusitóknak elárusitás végett kiadattak. 

A Magyar Királyi Pénzügyminisztérium által jóváhagyott sorsolási terv itt következik: 

A magyar királyi szabadalm. Osztálysorsjáték Sorsolási Terve 
100,000 sorsjegy, 50,000 nyeremény. 

Első osztály 
B e t é t 12 k o r o n a 

Húzás : 
1897. november 11. és 12. 

Második osztály 
B e t é t 2 0 k o r o n a 

H ú z á s : 
1897. deezember 10. és 11. 

Harmadik osztály 
B e t é t 3 2 k o r o n a 

H ú z á s : 
1898. január 4. és 5. 

Negyedik osztály 
B e t é t 4 0 k o r o n a 

H ú z á s : 
1898. j anuár 26. és 27. 

Ötödik osztály 
B e t é t 3 2 k o r o n a 

1898. 
H ú z á s : 

február 16. és 17 

Hatodik osztály 
B e t é t 2 4 ko rona 

H ú z á s : 
1898. márczius 9-1 ől ápril 6-ig 

Nyeremény 

1 á 
1 a 
1 
1 
3 

a 
a 
á 2000 

5 á 1000 
8 á 500 

á 300 
100 

30 
60 á 

2900 á 

Korona 

60000 
20000 
10000 
5000 

0000; 
5000 
4000 
9000 
5000 

Nyeremény 
1 í" 
1 k 
1 á 
1 á 
3 3000 
5 á 2000 
8 á, 1000 
á 500 

300 
40 116000 

20 
60 a 

3900 & 

Korona 
70000 
25000 
10000 
5000 
9000 
10000 
8000 
10000 
18000 

Nyeremény 

1 á 
1 á 
1 a 
1 a 

80 312000 

10 
70 

4900 

3 á10000 
5000 
2000 
1000 

500 

5 á 
8 •:, 

Korona 

80000 
30000 
20000 
15000 
30000 
25000 
16000 
10000 
35000 

130 637000 

Nyeremény 
l a 
l a 
l a 
1 
3 
5 
8 á 
10 á 
70 á 

3900 á 

a 
á10000 
á 5000 

2000 
1000 
500 

Korona 
90000 
30000 
20000 
15000 
30000 
25000 
16000 
10000 
35000 

170 663000 
3000nyer.Kor. 240000 4O00nyer.Kor.477O00 5000 nyer. Kor. 898000 4000nyer. Kor. 934000 

Nyeremény 

1 á 
1 á 
1 á 
1 á 
3 á 10000 
5 á 5000 
8 á 2000 

10 á 1000 
70 á 500 

Korona 

100000 
30000 
20000 
15000 
30000 
25000 
16000 
10000 
85000 

Legnagyobb nyeremény szerenesés esetben 

1.000,000 
korona. 

3900 á 200 780000 
4000 nyer.Kor. 1061000 

B E V É T E L 
100000 sorej., 
97000 « 
93000 
88000 
84000 
80000 

MÉRLEG 

II. 
III. 
ív . 
V. 

VI. 

á Kor. 10 =ó J2 1000000 Í 
« . 1 8 11 1746000 
• . 3 0 11 2790000 ' 
« « 3 8 3344000 
• • 3 0 0 .*, 2520000 
. « 2 2 

0 .*, 
1760000 

Kor 13160000 

3000 nyerem., I. oszt. 
4000 
5000 
4000 
4000 

30000 

II. 
III. 
IV. 
V. 

VI. 

50000 nyer. 

K I A D Á S 

_ . . . 240000 
477000 

, .U 898000 
934000 

_ . . . 1064000 
: : . 9550000 
Kor. 13160000 

Nyer. £ur. 1 á 600000 

1 nyer.l a 400000 

d
h

i 

1 á 200000 

f i 1 a 100000 

it
o

l.
 

1 á 60000 

zi
'il

 
ta

lo
 

1 a 40000 
2 a 30000 

#"8 3 a 20000 
— -* 20 á 10000 
a 50 k 5000 
W 400 k 2000 

720 á 1000 
1000 á 500 

2 7800 k 200 
30000 n y e r e m , es 

600000 
400000 
200000 
100000 
60000 
40000 
60000 
60000 

200000 
250000 
800000 
720000 
500000 

5560000 

díj 9550000 

Az I. osztály húzása 1897. november hó 11. és 12-én lesz. A húzások a magyar királyi ellenőrző hatóság és kir. közjegyző jelenlétében nyilvánosan 
történnek, a Vigadó termeiben. Sorsjegyek a magy. kir. szab. Osztálysorsjáték valamennyi elárusitóinál kaphatók. 

Budapest, 1897. október 1. A maff(/. U r . szab. Osztály sorsjáték Igazgatósága. 
Lányai/ Hazai/ ^ ^ ^ ^ 

7285 (Az (Első magy. kir. szabad, osztálysorsjáték sorsjegyei 
kaphatók: 

1 Budapesti takarékpénztár és országos zálogkölcsön részvénytársaság váltóüzletében 
Budapesten VI. ker., Andrássy-út 5. szám. 
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4 0 5 0 . sz. I. Hirdetmény. 
Az alább megnevezett állomásokon elhelyezett cs. és kir. közös hadseregbeli és magyar kir. honvéd­

ségi csapatok élelmi szükségleteinek bérlet utján való közös biztositása iránt. 
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A fegyvergyakorlatokra bevonuló szabadságolt, tartalékos, póttartalékos és honvéd legénység szükségletét a szállitó szintén köteles az elfogadott szállítási 
árakért kiszolgáltatni. 

A bérletnyertesek kötelesek az átvonuló csapatok szükségletét a feltételi füzet A—c határozmánya értelmében kiszolgáltatni. 

Különös feltételek. 
A cs. és kir. közös hadsereg részére. 

1. A vállalkozók kötelesek az esetleg engedélyezett zab pótlékokat a szerző­
désszerű árban szállítani. 

Hasonló kötelezettség terheli azon állomások bérletnyerteseit, melyeken a 
szerződés tartama alatt, osztály- vagy ezredösszpontositás, vagy lovassági dandár­
gyakorlatok, vagy egyes fegyvergyakorlatok, dandár dandár ellen vagy gyakorlatok 
a" hadosztályban történnek, a bérlők kötelesek az ez által felmerülő szükséglet­
többletet mindenkor a tényleges szerződési árban kiszolgáltatni. 

2. A kenyér és zab rendesen 5—5 naponkint kézvényeltetik. 
3. Az egri állomáson a kenyérszállitás bérletnyertesének kívánsága folytán 

teljesen berendezett katonai kincstári sütődéi és raktárhelyiségek — 25 forintnyi 
havi bér fizetése ellenében rendelkezésre bocsájthatók. 

A m. kir. honvédcsapatok részére. 

1. A szállitó a termény-czikkeket rendszerint a következő időszakokban köte­
les kiszolgáltatni: a kenyér és zab, minden hó 1-étől kezdődőleg előlegesen 5 napra 
illetőleg a hó 26-tól végéig terjedő időre; a zab különben ha egyes állomásokon a 
helyi viszonyok, valamint a honvédcsapatok érdekei megengedik, 5 nap helyett 
10 esetleg 15 napra is kiszolgáltatható, de ez által a kincstárra semminemű kiadási 
többlet nem háromolhat. A tiszti tulajdon lovak számára illetékes lótáp félhavon-
kint, vagy az egész hóra is, előre felvehető. 

2. A vállalkozók kötelesek az esetleg engedélyezett pótlékokat a szerződés 
szerű árban szállítani. 

Hasonló kötelezettség terheli azon állomások bérletnyerteseit, melyeken a 
szerződés tartama alatt, osztály- vagy ezredösszpontositás, vagy lovassági dandár­
gyakorlatok vagy vegyes fegyvergyakorlatok, dandár dandár ellen vagy gyakorlatok 
a hadosztályban történnek, a bérlők kötelesek az ez által felmerülő szükséglet­
többletet mindenkor a tényleges szerződési árban kiszolgáltatni. 

3. Azon vállalkozó, ki valamely közös állomás szükségleteinek szállítására 
vállalkozik, ajánlatával még akkor is, ha abban határozottan nem volna kitéve, 
hogy a közös hadsereg és a honvédség, hanem röviden csak az, hogy N. állomás 
szükségleteinek szállítására vállalkozik, tekintet nélkül arra, hogy ajánlata a közös 
hadsereg részéről elfogadtatott vagy visszautasittatott, a honvédség irányában 
mindaddig kötelezettségben marad, mig a honvéd hatóság elfogadó vagy elutasító 
értesítését kezeihez nem kapta. 

4. A honvédkerületi parancsnokság részéről a kerület területén lévő minden 
gazdasági egyesületnek, szab. kir. és rendezett tanácsú városnak, nagyközségek 
elöljáróságának, valamint a kereskedelmi és iparkamarának a szállítási feltételek 
füzetének egy példánya azon czélból küldetett meg, hogy a netán vállalkozó ter­
melőknek, az azokban foglalt határozványok tudomásvételére alkalom nyújtassák. 

5. Minthogy az egri állomáson elhelyezett honvédség kenyérezükséglete az 
egri várlaktanyába kincstár költségén fog elfuvaroztatni, ennélfogva ajánlattevők­
nek ajánlatukban aziránt is kell határozottan nyilatkozniok, hogy a kenyeret az 
ajánlati árért a laktanyába elfuvarozzák-e vagy nem, mert különben feltételeztetik. 
hogy az elfuvarozási költség az ajánlati árban már benfoglaltatik. 
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ÁLTALÁNOS HATÁROZVÁNYOK 
a cs. és kir. közös hadsereg és a magyar kir. honvédség részére. 

1. A cs. és kir. közös hadsereg és a m. kir. honvédcsapatok fentkimutatott 
élelemszükségleteinek közös biztosítása végett a táblázatban megjelölt napokon, 
kizárólagosan Írásbeli ajánlatok utján, nyilvános tárgyalás fog tartatni. — A tár­
gyalás helye, a szállítási időszak, melyre az biztosíttatni fog, valamint a szükséglet 
mennyisége a táblázatban van előtüntetve. 

2. Minden ajánlattevő, — a szerződési kötelezettségben már álló és teljesen 
jóhitelünek bizonyult, vagy a tárgyaló-bizottság előtt vállalatképesnek és megbíz­
hatónak ismert vállalkozók kivételével, — üzleti képességét és erre vagyonának 
elégséges voltát, — a kereskedelmi és iparkamara által, ha pedig a kereskedelmi 
lajtsromba bejegyzett czégje nem volna, az illetékes gazdasági egylet által kiállított 
bizonyitványnyal tartozik igazolni. 

Bizonyítványok, melyek a tárgyalás napjától számított két hónál korábbi 
kelettel bírnak, tekintetbe nem vétetnek. 

Az ezen bizonyítványokban igazolandó vállalat-képesség iránya és terjedelme 
a fentebbi táblázatban van megjelölve. 

3. Az alábbi mintának teljesen megfelelőleg szerkesztett és 50 kros bélyeggel 
ellátott ajánlatoknak, — lepecsételt boríték alatt, az előirt bánatpénzek külön 
borítékba helyezve, az illető állomás szükségletének tárgyalására kitűzött napon 
legkésőbb délelőtti 9 óráig, — kell a tárgyaló bizottsághoz beérkezniök, későbben 
érkező vagy távirati utón tett ajánlatok nem vétetnek tekintetbe. — Oly állomá­
sokra szóló ajánlatok, hol a biztosítás a közös hadsereg és a m. kir. honvédség 
csapatai részére együttesen történik, a vállalkozók részéről két példányban külden­
dők be, melyek közül a bélyeg nélkül készített példány mint a bélyeggel ellátott­
nak másolata szolgáland és másolatul kell, hogy jelölve legyen. 

4. Ha valamely ajánlatban a számokkal és szóval kitett ár között eltérés mu­
tatkoznék, akkor a betűvel irt ár fog helyesnek tekintetni. Rövidebb mint 14 napi 
kötelezettség nem jön tekintetbe. A kötelezettségben maradás hatálya a biztosítási 
tárgyalást követő naptól fogva számíttatik. 

5. A beszállításoknak a fentebbi táblázatban felsorolt állomásokon kell 
történni. 

6. Az élelemszükségleteknek az állomáshoz tartozó helységbe való elfuvaro­
zására nézve, a cs. és kir. közös hadseregbeli csapatok szükséglete iránt előkészített 
feltételi füzet XVII. pontja értelmében, a honvédcsapatok szükségletének a lakta­
nyákba való elfuvarozására nézve pedig az utóbbiak számára előkészített feltételi 
füzet X. pontja szerint külön ajánlat teendő, mert különben feltételeztetik, hogy 
az elfuvarozás a követelt szállítási árban már benfoglaltatik. 

Ha az elfuvarozásra többen egyenlő árak mellett ajánlkoznának, akkor a 
bérletnyertes részesül előnyben. 

7. Az ajánlkozók a hadsereg-, illetőleg honvéd-igazgatásnak ajánlatuk elfo­
gadása iránti nyilatkozata tekintetében lemondanak az 1875. évi, XXXVH. tör-
vényezikk 314. és 315. §§-aibau valamely ajánlat elfogadása iránti nyilatkozatra 
nézve megállapított határidőnek betartásáról. 

8. Ajánlatok a kenyérre nézve 840 grammos adagok szerint teendők, a ki­
szolgálandó kenyér azonban 1400 grammos adagokban sütendő ki. 

9. Összetes ajánlatok kenyér és zabra csak oly állomásokon fogadtatnak el, 
a hol nem több mint 10 lóra való napi zabszükséglet van. 

Ezen megengedhető összetes ajánlatok is csupán egyes állomások és kerüle­
tükhöz tartozó helységekre nézve tehetők meg s csak is akkor vétetnek tekintetbe, 
ha összetességükben kedvezőbbek az egyes ajánlatoknál. 

Oly összetes ajánlatokat, melyek több állomásra vonatkoznak, feltétlenül, 
még pedig már a biztositó bizottság által fognak visszautasittatni. 

10. Bérletnyertes köteles sütőlisztben és zabban 30 napi tartalékkészletet 
fentartani. 

11. Községek a bánatpénz letételétől mentesek, de ajánlataikért s az ezekben 
elvállalt kötelezettségekért ugy mint más vállalkozók szavatolni tartoznak. Nyilat­
kozatot kell adniok, hogy ők az elvállalt kötelezettségek teljesítésére nézve összes 
vagyonukkal szavatolnak és az öntermelést hivatalos bizonylattal igazolniok kell. 
A kenyérszállító az óvadék letéteményezése alól felmentve nem lesz. 

12. A közös biztositások eredményéről az ajánlattevők, ajánlatuknak a cs. és 
kir. közös hadseregre vonatkozó részére nézve a hadsereg igazgatása ellenben a 
m. kir. honvédségre vonatkozó részére nézve a m. kir. honvédkerületi parancsnok­
ság által értesíttetnek. 

Határozottan megjegyeztetik : 
A honvédkerületi parancsnokságnak jogában áll a hadsereg igazgatása által 

elfogadott — utólagosan lejebbitett — árakat, a honvédségre nézve is elfogadni; 
hasonló joga van a hadsereg igazgatásának, a honvédkerületi parancsnokság által 
elfogadott — utólagosan lejebbitett árakra nézve is. 

13. A részletesebb feltételek a cs. és kir. közös hadseregbeli csapatok szük­
ségletére nézve Kassán 1897. évi szept. hó 30-án és a m. kir. honvédcsapatok 
szükségletére nézve Kassán 1897. évi szept. hó 20-án két-két összhangzó példány­
ban, külön előkészített, a szállítási feltételeket tartalmazó füzetben foglaltatnak, 
mely füzet a cs. és kir. katonai élelmezési raktárnál Kassán és Nyíregyházán a 
honvédségre vonatkozólag pedig Kassán, Miskolczon, Szatmárt, Beszterczebányán, 
Iglón, Eperjesen, Egerben, Ungváron, M.-Szigeten, Munkácson és Nyíregyházán 
az illető honvédállomás parancsnokságoknál naponta délelőtti 8 órától 12-ig bete­
kinthető. Ezen szállítási feltételek füzetében foglalt feltételeknek betartására 
minden ajánlattevő, ajánlatának benyújtása következtében már kötelezve leend. 
Az előírt bórletfeltételi füzetet bárki a cs. és kir. élelmezési raktárnál Kassán vagy 
Nyíregyházán 32 kr. megtérítése mellett megrendelheti, a honvédségi szállítási 
feltételi füzet azonban a honvédkerületi-, gyalogezred-, továbbá zászlóalj- és 
huszárezred-parancsnokságoknál 8 krért megkapható. 

Kelt Kassán, 1897. szeptember hó 30-án. 

A közös biztositó bizottságtól. 

50 kros 
bélyeg 

En alulirt 

Ajánlati minta. 

a. kelt hirdetmény alapján kötelezem magamat, hogy az N 

kr., szóval 1898. évi január hó 1-étől 1898. évi október 31-ig, 

az 1897. évi szept. hó 30-án 4050. sz. 
állomásra nézve az ahhoz tartozó helységekkel 

a kenyérnek 840 grammos adagját 
a zabnak 4200 • « 

1898. évi január hó 1-től 1898. évi október hó végéig terjedő időtartamra szállítom, továbbá az átvonuló élelmezést is a cs. és kir. közös hadseregbeli és honvédségi 
csapatok részére a feltételi füzet pontja értelmében kiszolgálom és ezen ajánlatért a mellékelt (vagy az ide csatolt elismervény szerint a pénztárnál 
letéteményezett, semmi más kötelezettségért nem szavatoló) nevezetesen összesen forint bánatpénzzel kezeskedem. 

Továbbá kötelezem magamat azon esetben, ha a szállítást elnyerem, hogy legkésőbben 14 nappal az ez iránti hivatalos értesítés után bánatpénzemet 
a 10 százaléknyi óvadék erejéig kiegészitendem s ha ezt elmulasztanám, a hadsereg-, illetőleg honvéd-igazgatást feljogosítom arra, hogy ezen kiegészítést a kijáró 
szállítási keresetemből való levonás utján eszközöltesse. 

Egyébként a hirdetményben közzétett feltételeken kivül a tárgyalásra előkészített feltételi füzetekben foglaltaknak is alávetem magamat. 
Az N. nekN ben kelt, ide mellékelt értesítése szerint a megbízhatóságomról és vállalatképességemről szóló bizonyít­

vány közvetlenül az nek fog átküldetni. 
Kelt N ben, 1897. évi hó én. N. N. (vezeték- és keresztnév, lakhely, megye.) 
Az ajánlat lepecsételendő, boritékára írandó: 
tAjánlat az 1897. szeptember 30-án hirdetett és 1897. évi október hó 14-éu (vagy 20-án) tartandó tárgyaláshoz.* 
A letéteményezett bánatpénz az ajánlatban részletezendő. 
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rekedtség és el-
n y á l k á s o d á s ellen 

y legjobb hatású szer a 
RÉTHY-íéle pemeteíűczukorka, 
mely ezen bajokat gyorsan megszünteti. Kapható min­
den gyógyszertárban. Egy doboz ára 3 0 k r . , 5 doboz­

zal 1 I r t 5 0 k r é r t bérmentve küld 

Réthy Béla 
g y ó g y s z e r é s z B é k é s - C s a b á n . 

C s a k akkor v a l ó d i , b a m i n d e n 
d o b o z f e n e k é n a l á í r á s o m l á t h a t ó . 

< " 

D o h á n y z ó k ! 
Gzigaretták 

papir nélkül! 

MOPS 

pK- SVPERIOHES 
Tollszopóka szivarkák szabadalm. szűrővel. 

BAYONETAS 
Árjegyzéket díjtalanul küld 7349 

EGGIMANN & HEDIGER 
BLEL Schweiz . 

SZABADALMAKAT +$**$ 
mintákat belajstro­

moztat, a világ minden államában, legkedvezőbb feltételek 
mellett, B E T E T T J Á N O S , n e m z e t k ö z i s z a b a ­
d a l m i i r o d a . B u d a p e s t , E r z s é b e t - k ö r u t 2 . s z á m . 

(Tulajdonos Zielinski Szilárd, oki. mérnök.) 7015 

L o s o v á n y o d á s r a • e g y i d e j ű l e g a z 
e g é s z s é g e r ő s í t é s é r e i h ó n a p i g v e e n d ő \stQP  
a dr. B l y n s dr. D n e h e s n e - D u p a r c kl in . f ü 
tanai', b e c s ü l e t r e n d lovagja — m e g f i g y e l é s e 

, n t á n B o i s s o n g y ó g y s z . á l ta l k é s z í t e t t « p e r 
M a - p i l u l a M, v e s i c n l o s i n e v e l e lőá l l í to t t n ö v . k é s z í t m é n y . 
E g y 3 fr tos n e m z e t k ö z i p o s t a - u t a l v á n y k ü l d é s é v e l b é r m . 
szál l í t e g y p a l a c z k k a l : M . B O I S S O N , 1 0 0 r a e M o n t -
m a r t r e , P a r i s . B u d a p e s t e n k a p h a t ó : T ö r ö k J ó z s e f g y ó g y ­

s z e r é s z n é l , k irá ly-utcza 12. s z á m . 7050 

WrChinai tealffi 
Csak egy minőség — a legkitűnőbb. 

Budapesten házhoz szállítva, vidékre 
posta utján, bérmentve küldve. 

1/4 k i lo 2 frt 15 
1J2 « 4 « — 

1 i 7 « 80 

Ónlevéllel bé­
lelt csinos car-
ton dobozokban 

7347 

„Arany Kereszt" gyógyszertár 
B u d a p e s t , V . , N á d o r - u t c z a 2 4 / a . 

Tessék kísérletet tenni 
és meg fog győződni, hogy p a t k á n y o k é s p o o -
egferek kiirtására minden körülmények közt leg­
biztosabb a L á s z l ó J ó z s e f g y ó g y s z e r é s z 
• á l t a l f e l t a l á l t 

I) a t k á n y p u s z t i t ö - s z e x - . 
Bámulatos hatását és biztos sikerét ezernyi ezer elismerő nyilatkozat 

bizonyítja. 
A r a 1 d o b o z n a k 1 f r t , 6 d o b o z n a k 5 f r t h a s z n á l a t i u t a s í ­

t á s s a l . — Kapható : 

LÁSZLÓ J Ó Z S E F gyógyszerésznél 
M a r o s - T J j v á r ( E r d é l y ) . 7291 

Budapesti főraktár: B s r g e r - f é l e g y ó g y s z e r t á r a . N á d o r h o z . -

Ú j d o n s á g o k b á l i s z ö v e t e k b e n 

úgymint mindenféle minőségű fekete, fehér és színei selvemkelmékben 
gazi gyári arakon a valódiság- és tartósságért való jótállás mellett mé­

terenként 35 krtól 12 írtig portó- és vámmentesen házhoz szállíttatnak. 
A legjobb, kőzvetetlen megrendelési fonás magánosok számára. Ezer 
meg ezer elismerő irat. Minták franko. Svájczba a Ievélporto kétszeres. 

G R I E D E R A D O L F É S T*± 
selyemkelme-gyárak szövetsége Z ü r i c h . 6950 

Spanyol kir. udvari szállítók. Spanyol kir. udvari szállítók. 

A szépség . L a b e a u t é . 
Minden létező szópitöszer között az 

O r i g - i n a l - P a s t a 

POMPÁD OUR 
dr. Bix A. (Bécs) készítménye 

foglalja el mindenkoron az első he 
lyet. Ez a világhírű, ,'iltaláno-a-
fismert szer — jótállás és az ár kü­
lönbeni visszatérítése mellett — 
elűz 14 nap alatt: s z e p l o t , m á j -
f o l t o k a t , p a t t a n á s o k a t , orr* 

v ö r ö s s é g ' e t , p u s z t a i a k a t , 
H i m l ő h e l y e t ós általában min­
den, az arezot rútító tisztátlanságot. 
A bőr báraonypuhává válik, a rán* 
czok kiegyenesednek, mig végül az 
ifjúság valódi, természetes színét 
az üde rózsapirt lehelli az arczra ez 

a cBodaszer. 
P r o k e s c h - O s t e n grófnő (Goss-
nmnn Friderika), a legjobb megren­
delő így ir: «Dr. Bix asszony I Küld­

jön ismét — mint már évek óta — 
Pasta-Pompadourt Gmundenbe*. 

A tücsök. 
F r a n k K a t i k. a. M/m. Frankfurt* 

ból már évek óta igy rendel: «Szíves­
kedjék mint rendesen czimemre 5 Pasta 
Pompadouit M/m. Frankfurtba küldeni. 
És igy tovább vagy 10,000 nagyon régi 
vevő a világ magas és legmagasabb 
köreiből. Mert a ki ezt a csoda-pasztát 
csak egyszer használta,az tovább ajánlja-
1 tégely O r i g - i n a l - P a s t a F o n i p a -
d o u r használati utasítással: 1 frt 50 kr, 
1 üveg pompadour-tej, rizspor helyett 
használandó és jól tapadó 1 frt 50 kr, 
1 doboz F o m p a d o u r - s z a p p a n ( 3 db) 
durva, repedezett kezek ellen 90 kr, 
Marquise szappan fürdő használatra 50 kr 
Bix dr. ( M a r q u i s e d e F o m p a d o u r 
F e t t - P u d e r - e igen alkalmas nappali 
és éjjeli használatra; nemcsak széppé 
és rózsássá teszi a bőrt, hanem meg is-

puhítja és ifjú üde színt kölcsönöz neki. Teljesen ártalmatlan* melyet 
a legmagasabb arisztokráczia hölgyei ós a művészvilág előszeretettel 

használnék, 1 doboz ára 1 frt 25 kr. 
G y ó g y s z e r é s z e k , a k i k még" r a k t á r o n n e m t a r t j á k , fordul­

janak a központhoz : B é c s , F r a t e i s t r a s s e 1 6 . , s a j á t h á z . 

W i l h e l m i n e R i x dr. özvegye és fiai. 
40 év óta egyedüli készítője a valódi O r i g " i n a l - P a s z t a F o m p a d o n r n a k . 

B u d a p e s t e n : T ö r ö k J ó z s e f n é l d r . Eg-g*er B e o é s Eg-g-er J . - n é l 
é s B r a u n M ó r i t z n a l . 7238 

Hogyan lehet takarékoskodni? 
A kérdés régi, a megoldás uj! Nem szükséges hozzá egyéb, m i n t h o g y k ö v e t e l j e n m i n d e n ü t t , a h o l 

k é s z p é n z z e l fizet, T i S S z a t é r i t é s i s z e l v é n y e k e t , melyeket a kereskedők készpénzengedmény (Cassa-Sconto) 
fejében ingyen adnak vevőiknek. 

A visszatéritési szelvények készpénzértéke nálunk gyümölcsözőleg állampapírokban van elhelyezve. 
Legalább 50 korona összegű szelvény bemutatásánál a megfelelő készpénzértéket — csekély levonással — azonnal kifizetjük. 

A szelvények gyűjtése által kiadásai egy részét bárki visszakaphatja. 
Kívánatra készséggel küld prospectust és ad fölvilágosítást az 7318 

Általános Visszatérítési Pénztár Részvénytársaság 
IV. kerület, Kossuth Lajos-utcza 19. 

Mi Liliden orvos tudja, hogy a tea és kávé 
nemhogy táplálnának, — ellenkezőleg az ideg­
rendszerre káros befolyást gyakorolnak. Vi­
szont minden orvos elismeri, hogy a cacao, 
t. i. a jó cacao a legalkalmasabb húspótlók, 
mely az idegesség kifejlődését gátolja s az ideg­
rendszer zavarainál gyógyitólag hat. 

Hogy a kávé és tea a legtöbb embernek 
kevésbé izük, mint a valódi jó cacao, szintén 
elismert tény. 

Az is köztudomású, hogy a jó oldékony 
cacao elkészitése sokkal egyszerűbb, mint a tea 
vagy kávé elkészitése, a mennyiben e czélra 
teljesen elég a forró vízzel való felöntés. 

Mindezeknél fogva természetes, hogy szá­
zadunkban, az idegesség századában, az orvo­
sok melegen ajánlják a jó cacaot mindennapi 
használatra. 

A jó cacaonak könnyen oldhatónak, köny-
nyen emészthetőnek s a legnagyobb fokban 
pompás arómájunak kell lennie, 8 épen e jó 
tulajdonságuknak köszönheti a Van Houten 
cacao az ö világhírnevét. 6988 

Szépség és egészség. 
Korunk íönyavaiyája | Kinek van szepiüje ? | Ezrek mennek Carisbadba 

az idegesség 
és vórtelenfiég, melyből szám­
talan kór származik. Ez ellen 
pedig legbiztosabban hat a 

vasas ehinabor 
1 ü v e g - 1 f r t 2 0 k r , 5 ü v e g 

f r a n c o k ü l d v e 6 f r t . 
Sherryvel Tan készítve és min­
den hasonnevű készítmények 
közfitt a legtöbb chlnaaljat és 

vasat tartalmazza. 
közfitt a 1 

vasa 

vagy barmi folt, vagy pattanás 
az arczan ? Az teljes bizton­
sággal fordulhat annak eltün­
tetése végett a v i l á g h í r ű 

Serail arczkenőcshöz, 
mely nemcsak eltávolít min­
denféle börtisztátlaoságot, ha­
nem az a r c z b ő r t v a k í t ó f e ­
h é r r é , t i s z t á v á é s ü d é v é 
t e s z i . 1 t é g e l y á r a 7 0 k r . 
A r c z p o r h o z z á 3 s z í n b e n 
7 0 k r . P o s t á n f r a n k o 
k ü l d v e 1 f r t 5 k r . S z a p ­
p a n h o z z á 1 d r b . 3 0 k r . 

hogy rossz gyomrukat kirepa­
rálják és újra jól emészszenek 
pedig ezt a czélt otthon kénye­
lemben, kevés költséggel elérik 

P E P S D Í - B O R 
használata által, mely az ételt 
megemészteni eegiti és a gyom­
rot rövid időn tökéletesen 
helyreállítja Cascara Sag-
rada-bw kitűnő enyhe hatása 
hashajtó és vértisztitó szer. 
Nemkeaerii! Minden ilynemű 
készítmény közt a legjobb. Az 
ezredéves országos kiállításon 

jó hatásáért kitüntetve. 
1 Ü v e g á r a 1 f r t 2 0 k r , 
5 ü v e g e t f r a n k o k ü l d v e 

6 f o r i n t , 

R O Z S N Y A Y M Á T Y Á S gyógyszerész Aradon 
Kapható Budapesten: 7214 

T ö r ö k J ó z s e f gyógysz. urnái és minden magyarom, gyógyszertárban. 

Minden nő, ki ele 
gancziára és csínre va­
lamit ád, ruha-aljá­
nak beszegésére ki­
zárólag «Ideal» 
szabadalmazott 
bársony sűjtást 
használ. Kap­
ható a mon­
archia min­
den szabó-
k e l l é k -

üzleté-
ben. 7308 

Feszty társaság körkép palotájában 

V á r o s l i g e t 7173 

Krisztus a keresztfán 
és J e r u z s á l e m 

ó r i á s i k ö r k é p . L á t h a t ó . 

reggel 9 órától est 8 óráig. 
Az esti órákban villanyvilágításnál. 

B e l é p ő d í j 5 0 k r . 

G y e r m e k j e g y 3 0 k r a j c z & r . 

42. SZÁM. 1897. BUDAPEST, OKTÓBER 17. 44. ÉVFOLYAM. 
Előfizetési feltételek: VASÁRNAPI UJSAG és j egész évre 1 2 frt 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK egyött 1 félévre ... 6 • 
Csupán a VASÁRNAPI UJSAG 

egész évre & frt 
félévre ... 4 • 

Csapon a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK 
egfsz *vre Ö. 
félévre ... 2 . Ö O 

Külföldi előflzetrsekhez a postai ig 
mfghAtarozott viteldíj is cnatohmdó. 

PALLAVICINI EDE ŐRGRÓF. 

K
IVÁLÓ FÉRFIÚT ért a királyi kegy, midőn kö­

zelebb Ő felsége a magyar kormány elő­
terjesztésére Pallavicini Ede őrgrófnak a 

valóságos belső titkos tanácsosi méltóságot ado­
mányozta. S az őrgróf ezt a megtiszteltetést ifjú 
kora óta folytatott közhasznú munkásságának 
érdemeivel vívta ki magának. Mert Pallavicini 
Edének nem az előkelő szárma­
zás és összeköttetések adnak 
szárnyat, hanem ő olyan férfiú, H 
a kit alapos szakképzettség, ko­
moly és kitartó munka emel 
fokról-fokra olyan hatáskörbe, 
a hol sokak, ezerek és ezerek 
érdekeinek tehet nagy és mesz-
sze kiható szolgálatokat. 

Pallavicini Ede őrgróf ez idő 
szerint a Magyar Általános Hi­
telbank vezérigazgatója, tehát 
olyan fontos állást tölt be, a 
mely teljes avatottság mellett 
sok és fárasztó munkát kivan 
meg viselőjétől. A Magyar Álta­
lános Hitelbank mármint puszta 
pénzintézet is a legelsők egyike 
hazánkban, mint évtizedek óta 
a legtöbb esetben a magyar 
állam bankárja pedig egyene­
sen kivételes bizalmi állást fog­
lal el a magyar kormány irá­
nyában mindazon ügyekben, 
melyek az állami hitellel kap­
csolatosak. Ez intézet fő kép­
viselője, vagyis vezérigazgatója 
tehát csak olyan férfiú lehet, 
a ki pénzügyi és közgazdasági 
tekintetben egyaránt teljesen 
illetékes. És Pallavicini őrgróf 
immár tizenhét évre terjedő ve­
zérigazgatói működésével min­
denkit meggyőzött, hogy nagy 
fontosságú szerepének minden 
tekintetben rá termett embere, 
a kiben a polgári munka által 
megkívánt szorgalommal, az 
üzleti érdekek által követelt 
számítással s az államférfiúi be­
látással igen szerencsésen pá­
rosul a származás előkelősége, 

a tökéletes gentleman fölfogása és tapin-
tata. De nem is valami esetlegesség, hanem 
már előbbi működésének elismert sikere szol­
gált neki lépcsőül mostani állásához. Régeb­
ben (1869-től 1880-ig) a pénzügyminisztérium 
tisztviselője volt, hol fokról - fokra osztály­
tanácsosságig emelkedett a hitelügyi osz­
tályban, s ezen minőségében éveken át igen 
gyakran képviselte a minisztériumot nagy 
fontosságú pénzügyi és üzleti kérdések fölötti 

PALLAVICINI E D E ŐRGRÓF. 

alkudozásoknál, s a pénzügyminiszter megbí­
zottjaként több ízben járt külföldön is nagy 
érdekű ügyek rendezése végett. 

Pallavicini Ede őrgróf ősrégi, olasz ere­
detű család sarja, melynek egyik tagja, 
Károly, Mária Terézia korában származott be 
hozzánk, a nagy királynő hadseregében tábor­
nokságig emelkedett s magyar hölgyet, Zichy 
Leopoldina grófnőt, vett feleségül, ki, miután 
férje a karánsebesi csatában (1789) elesett, 

egyetlen kiskorú fiuknak Csong­
rádban nagy terjedelmű birto­
kokat szerzett. Ez a Pallavicini 
a 30-as években elhaltakor hat 
fiút hagyott maga után, kik mind 
a katonai pályán szerepeltek. 
Éjek egyike volt Arthúr, ki 
mint huszárőrnagy 1872-ben vé­
gezte életét Sopronban. Arthúr 
őrgrófnak a fia Pallavicini Ede 
őrgróf, ki 1815 ben született 
Paduában, hol akkor atyja mint 
huszárkapitány volt állomáson. 
Tanulmányait részint Sopron­
ban, részint Pozsonyban végezte. 
A közpályára 1867-ben, tehát 
ezelőtt épen harmincz évvel lé­
pett, mint Sopronmegye tiszte­
letbeli aljegyzője. Két évvel ké­
sőbb a pénzügyminisztériumban 
vállalt hivatalt, honnan 1880-
ban mint osztálytanácsos távo­
zott, elfogadván mostani állá­
sát, melyre a bank közgyűlése 
egyhangúlag választotta meg. 

Nagy képességeiről s törhe­
tetlen munkaerejéről tanúsko­
dik, hogy vezérigazgatói bokros 
teendői mellett egyéb közhasznú 
tevékenységre is jut ideje és 
szorgalma. A főrendiház újjá­
szervezése óta e háznak, mely­
ben azelőtt születésénél fogva 
ült és sok évig egyik jegyzője 
volt, választott tagja s ugyanott 
a pénzügyi bizottságnak is mun­
kás tagja; továbbá a Magyar 
Földhitelintézetnek választmá­
nyi tagja, s több más köz­
hasznú intézet és iparvállalat 
igazgatója. Ennyi irányú tevé­
kenységét s főleg a magyar 

treliskv fényképe útin 


